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Руководство по эксплуатации
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В соответствии с требованиями GEEA предусмотрены следующие 
настройки: переход в спящий режим - от 1 до 120 минут, переход в 
режим низкой мощности - 1, 5, 15, 30, 45, 60, 90 и 120 минут.

Настоящее Руководство по эксплуатации предназначено для 
моделей 1635 и 2035 (модель 1635 - 16-листовой копир, модель  
2035 - 20-листовой копир).

Все права защищены. Воспроизведение или передача данного 
материала в любой форме и любым способом, электронным и 
механическим, включая фотокопирование, запись и использование в 
системах хранения и извлечения информации, без письменного 
разрешения Издателя запрещено.

Правовые ограничения для копирования

• Копирование материала, защищенного авторскими правами, без 
разрешения владельца авторских прав запрещено.

• Копирование денежных купюр местной и иностранной валюты 
строжайше запрещено.

• Копирование других отдельных материалов также может быть 
запрещено.
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Использование расширенных функций аппарата

Режим автовыбора бумаги
Аппарат автоматически 
выбирает бумагу, 
соответствующую размеру 
оригинала 

Выбор качества изображения
Создание четких копий 
фотографических оригиналов

Автомасштабирование
Уменьшение/увеличение в 
соответствии с указанным 
размером кассеты

Режим масштабирования
Уменьшение/увеличение в 
диапазоне от 25 до 400%

Режим двустороннего 
копирования
Создание двусторонних копий с 
оригиналов различного типа 

Раздельное копирование
Копирование каждого 
изображения двустороннего 
или раскрытого оригинала 
(например книги) на отдельные 
листы

Режим создания полей
Смещение изображения с 
целью создания полей в копиях

Режим стирания границы
Устранение ненужных границ 
оригинала для получения более 
разборчивой выходной копии

Режим совмещения
Совмещение двух или четырех 
оригиналов на одной странице

Режим подбора
Автоматическое раскладывание 
копий по комплектам 

EcoPrint
Уменьшение расходования 
тонера

Функция программирования
Сохранение регулярно 
используемых параметров 
настройки
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Режим учета заданий
Использование 
идентификационных кодов для 
учета числа снятых копий

Выбор языка
Выбор языка для сообщений на 
дисплее

 
Предлагается широкий выбор дополнительного оборудования

Автоподатчик оригиналов Податчик бумаги Устройство двусторонней 
печати

Ключ-счетчик Блок принтера Сервер печати

Дополнительная память
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Программа Energy Star

Наша компания, будучи участником международной программы 
Energy Star, определила, что данный продукт соответствует 
стандартам, утвержденным этой программой.

Основной целью международной программы Energy Star является 
содействие эффективному использованию энергии и уменьшению 
связанного с энергопотреблением загрязнения окружающей среды за 
счет поддержки производства и продажи оборудования, 
соответствующего стандартам программы.

Стандарты программы Energy Star требуют, чтобы в копировальных 
аппаратах был предусмотрен дежурный режим, когда потребление 
энергии снижается через определенный период времени с 
момента последнего использования устройства, а также режим 
автоотключения, когда устройство автоматически отключается при 
простое в течение определенного времени. Если копировальный 
аппарат имеет функции принтера и факсимильной связи, эти 
устройства должны переходить в режим низкой мощности, при 
котором потребление энергии автоматически снижается по 
истечении определенного периода времени с момента их последнего 
использования, а также поддерживать спящий режим, когда 
потребление энергии снижается до минимума при простое в течение 
определенного времени. В соответствии со стандартами программы 
Energy Star данный аппарат поддерживает следующие режимы.

Режим низкой мощности
Устройство автоматически переходит в режим низкой мощности по 
истечении 15 минут с момента его последнего использования. 
Длительность простоя до перехода в режим низкой мощности может 
быть увеличена. Подробнее см. Время перехода в режим низкой 
мощности на стр. 5-25.

Спящий режим (если копир оснащен функцией принтера и (или) 
факсимильной связи)
Устройство автоматически переходит в спящий режим по истечении 
30 минут с момента последнего его использования. Длительность 
простоя до перехода в спящий режим может быть увеличена. 
Подробнее см. Настройка автоматического спящего режима на 
стр. 5-24.

Функция автоматического двустороннего копирования
Программа Energy Star поощряет двустороннее копирование, 
снижающее воздействие на окружающую среду, и для данного 
аппарата двустороннее копирование является дополнительной 
функцией. Например, двустороннее копирование на один лист двух 
односторонних оригиналов позволяет сократить расход бумаги. 
Подробнее см. Создание двусторонних копий с различных 
оригиналов на стр. 4-2.

О международной программе Energy Star
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Переработка бумаги
Программа Energy Star поощряет использование экологически чистой 
переработанной бумаги. Более подробную информацию по 
рекомендуемым типам бумаги можно получить в торговой или 
сервисной организации.

Условные обозначения по технике безопасности

Перед эксплуатацией аппарата ознакомьтесь с данным 
руководством. Храните руководство рядом с аппаратом, 
обеспечивая возможность его оперативного использоваться.

Разделы настоящего руководства и компоненты аппарата, 
помеченные предупреждающими символами, призваны уберечь 
пользователя, других людей и окружающие объекты от возможной 
опасности и обеспечить правильную и безопасную эксплуатацию 
аппарата. Символы и их описание приведены ниже.

Символы 

Символ  указывает, что в соответствующем разделе содержатся 
предупреждения по технике безопасности. Знаки внутри символа 
призваны привлечь внимание пользователя.

ОПАСНОСТЬ! Предупреждает о высокой вероятности 
получения тяжелой травмы или даже летального исхода 
при недостаточном внимании или несоблюдении 
соответствующих правил. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Предупреждает о возможности 
получения тяжелой травмы или даже летального исхода 
при недостаточном внимании или несоблюдении 
соответствующих правил. 

ВНИМАНИЕ! Предупреждает о возможности получения 
травмы или механического повреждения аппарата при 
недостаточном внимании или несоблюдении 
соответствующих правил. 

..........[Общее предупреждение]

..........[Предупреждение об опасности поражения 
электрическим током]

..........[Предупреждение о сильном нагревании]
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Символ  указывает, что соответствующий раздел содержит 
информацию о запрещенных действиях. Внутри символа приводится 
условное обозначение запрещенного действия. 

Символ  указывает, что соответствующий раздел содержит 
информацию о действиях, которые должны быть выполнены. Внутри 
символа приводится условное обозначение обязательного действия. 

В случае, если предупреждения по технике безопасности в данном 
руководстве напечатаны неразборчиво, или в случае утраты самого 
руководства, обратитесь в сервисную организацию и закажите новое 
руководство. (платная услуга)

..........[Предупреждение о запрещенном действии]

..........[Разбирать запрещается]

..........[Предупреждение об обязательном действии]

..........[Выньте вилку шнура питания из розетки]

..........[Подключайте аппарат только к заземленной розетке]
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Этикетки с предостережениями

В целях обеспечения безопасности на нижеприведенных 
компонентах аппарата наклеены этикетки с предостережениями. При 
устранении застревания бумаги и добавлении тонера соблюдайте 
указанные меры предосторожности во избежание несчастных 
случаев, таких как ожоги и поражение электрическим током.

Примечание. Не удаляйте эти этикетки.

Этикетка 1
Зона высокого 
напряжения. 
Опасность 
поражения 
электрическим 
током - не трогайте 
компоненты в этой 
зоне.

Этикетка 3
Зона высокого напряжения. 
Опасность поражения 
электрическим током - не трогайте 
компоненты в этой зоне.

Этикетка 2
Зона высокой температуры. 
Опасность ожога - не трогайте 
компоненты в этой зоне.

Этикетка 4
Высокая температура в 
верхней части этой зоны. 
Опасность ожога - не трогайте 
компоненты в этой зоне.

Этикетка 5
На этой этикетке указаны зоны высокой 
температуры. Опасность ожога - не 
трогайте компоненты в этих зонах.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ УСТАНОВКЕ

Рабочая среда

Внимание!

Не устанавливайте аппарат на неустойчивой или неровной 
поверхности. В противном случае аппарат может 
перевернуться или упасть. Это может привести к травмам 
или повреждению аппарата.

Не устанавливайте аппарат во влажных, пыльных и 
загрязненных местах. При попадании пыли или грязи на 
вилку шнура питания протрите ее во избежание возгорания 
или поражения электрическим током.

Во избежание возгорания не устанавливайте аппарат 
вблизи батарей отопления, обогревателей и других 
источников тепла, а также рядом с 
легковоспламеняющимися предметами.

Для предотвращения нагревания аппарата и упрощения 
замены его компонентов и технического обслуживания, 
оставляйте достаточно свободного пространства, как 
показано на рисунке ниже. Для обеспечения оптимальной 
вентиляции внутри аппарата оставляйте достаточно свободного 
пространства слева и справа аппарата.

* При установке автоподатчика оригиналов требуется 
дополнительное пространство.

30 см

100 см

10 см*

30 см
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Другие меры предосторожности

Неблагоприятные условия окружающей среды могут негативно 
отразиться на безопасности эксплуатации аппарата и его 
эксплуатационных характеристиках. Аппарат должен 
устанавливаться в помещении с кондиционером (рекомендуемая 
комнатная температура около 22 °C, влажность около 60%). Не 
следует устанавливать аппарат в следующих местах:

• вблизи окон и в местах, где он будет подвергаться воздействию 
прямого солнечного света;

• в местах, подверженных вибрации;
• в местах с резкими перепадами температуры;
• под направленными потоками горячего или холодного воздуха;
• в местах с плохой вентиляцией.

После установки по полу при перемещении аппарата пол можно 
поцарапать.

При копировании происходит образование небольшого количества 
озона, не оказывающего отрицательного воздействия на здоровье. 
Тем не менее при длительном использовании аппарата в помещении 
с плохой вентиляцией или при изготовлении чрезвычайно большого 
количества копий может появиться неприятный запах. Для 
обеспечения оптимальных условий окружающей среды при 
копировании помещение должно быть оборудовано надлежащей 
вентиляцией.

Электропитание и заземление аппарата

Предупреждение

ОБЯЗАТЕЛЬНО подключайте аппарат к сети питания с 
напряжением, соответствующим указанному напряжению 
аппарата. Не подключайте несколько устройств к одной 
розетке. Несоблюдение этих правил может привести к 
возгоранию или поражению электрическим током.

Надежно вставьте вилку шнура питания в розетку. Контакт 
металлических предметов со штырьками вилки шнура 
питания может привести к возгоранию или поражению 
электрическим током.

Обязательно подключайте аппарат к заземленной розетке 
во избежание возгорания или поражения электрическим 
током в случае короткого замыкания. Если невозможно 
обеспечить заземление, обратитесь в сервисную 
организацию.
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Другие меры предосторожности

Шнур питания аппарата следует подключать к ближайшей розетке.

Шнур питания используется также для отключения аппарата от сети. 
Розетка должна находиться рядом с аппаратом и быть легко 
доступной.

Меры предосторожности при обращении с пластиковыми пакетами

Предупреждение

Храните используемые с аппаратом пластиковые пакеты в 
недоступном для детей месте. Пластик может перекрыть 
дыхательные пути ребенка и привести к удушью.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Меры предосторожности при эксплуатации аппарата

Предупреждение

НЕ размещайте на аппарате или рядом с ним 
металлические предметы и емкости с водой (вазы с 
цветами, цветочные горшки, чашки и т.д.). Попадание 
предметов и воды внутрь аппарата может привести 
к возгоранию или поражению электрическим током.

НЕ снимайте никакие крышки аппарата - это может 
привести к поражению электрическим током. Внутри 
аппарата высокое напряжение!

Старайтесь не повредить и не порвать шнур питания. 
НЕ пытайтесь починить поврежденный шнур. НЕ ставьте 
на шнур тяжелые предметы. Не тяните за шнур, не 
сгибайте его без необходимости и не подвергайте иным 
повреждениям. Несоблюдение этих правил может привести 
к возгоранию или поражению электрическим током.

Ни в коем случае не пытайтесь ремонтировать или 
разбирать аппарат или его компоненты - это может 
привести к возгоранию, поражению электрическим током 
или повреждению лазера. Воздействие лазерного 
излучения снаружи аппарата может привести к утрате зрения.

В случае чрезмерного нагревания аппарата, появления 
дыма, постороннего запаха или возникновения любых 
других нетипичных ситуаций существует опасность 
возгорания или поражения электрическим током. 
Немедленно выключите выключатель питания ( ), 
ВЫНЬТЕ ВИЛКУ ШНУРА ПИТАНИЯ из розетки, затем 
обратитесь в сервисную организацию.

При попадании внутрь аппарата опасных предметов или 
веществ (скрепок для бумаги, воды, других жидкостей и т. 
д.) немедленно выключите выключатель питания ( ). 
Затем ВЫНЬТЕ вилку шнура питания из розетки во 
избежание возгорания или поражения электрическим 
током. После этого обратитесь в сервисную организацию.

НЕ трогайте вилку шнура питания мокрыми руками - это 
может привести к поражению электрическим током.

Техническое обслуживание и ремонт внутренних 
компонентов аппарата ОБЯЗАТЕЛЬНО должна выполнять 
сервисная организация.
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Внимание!

НЕ тяните шнур питания, вынимая его из розетки. Это 
может привести к повреждению проводов и стать причиной 
возгорания или поражения электрическим током. (Вынимая 
шнур из розетки, ВСЕГДА держите его за вилку).

При перемещении аппарата ОБЯЗАТЕЛЬНО вынимайте 
вилку шнура питания из розетки. При повреждении шнура 
питания может возникнуть опасность возгорания или 
поражения электрическим током.

Если аппарат не используется в течение короткого времени 
(ночью), выключайте выключатель питания ( ).  
Если аппарат не будет использоваться в течение более 
продолжительного периода (праздники, каникулы и т. д.), 
в целях безопасности вынимайте вилку шнура питания 
из розетки.

Поднимая или перемещая аппарат, ДЕРЖИТЕСЬ только за 
предназначенные для этого компоненты.

В целях безопасности перед чисткой аппарата всегда 
ВЫНИМАЙТЕ вилку шнура питания из розетки.

Скопление пыли внутри аппарата может привести к 
возгоранию или другим проблемам. Поэтому по вопросам 
чистки внутренних компонентов аппарата рекомендуем 
обращаться в сервисную организацию. Чистку внутренних 
компонентов рекомендуется проводить до начала сезона 
с повышенной влажностью. По вопросам стоимости чистки 
внутренних компонентов аппарата обращайтесь в 
сервисную организацию.

НЕ оставляйте автоподатчик оригиналов открытым - это 
может привести к травмам.

Другие меры предосторожности

НЕ ставьте на аппарат тяжелые предметы и не допускайте его 
повреждений.

Во время копирования НЕ открывайте переднюю крышку, не 
выключайте выключатель питания и не вынимайте вилку шнура 
питания из розетки.

При необходимости подъема или перемещения аппарата 
обращайтесь в сервисную организацию.

Не трогайте электрические компоненты аппарата, такие как разъемы 
и печатные платы. Это может привести к повреждению компонентов 
разрядами статического электричества.
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НЕ выполняйте никаких операций, не описанных в данном 
руководстве.

ВНИМАНИЕ! Выполнение процедур управления, настройки и 
эксплуатации аппарата, отличных от изложенных в данном 
руководстве, может привести к опасному воздействию излучения.

Не смотрите прямо на световой пучок лампы сканирования. 
Это может вызвать ощущение боли или усталости в глазах.

Меры предосторожности при обращении с расходными материалами

Внимание!

НЕ пытайтесь поджигать картриджи с тонером или бункер 
отработанного тонера. Искры от пламени могут стать 
причиной ожогов.

Храните картриджи с тонером и бункер отработанного 
тонера в недоступном для детей месте.

В случае просыпания тонера из картриджа или из бункера 
отработанного тонера избегайте его вдыхания или 
проглатывания, а также попадания в глаза и на кожу.

• Если вы вдохнули тонер, выйдите на свежий воздух и тщательно 
прополощите горло большим количеством воды. При появлении 
кашля обратитесь к врачу.

• Если вы проглотили тонер, прополощите рот водой и выпейте  
1-2 чашки воды, чтобы промыть желудок. При необходимости 
обратитесь к врачу.

• При попадании тонера в глаза тщательно промойте их водой. 
При продолжительном дискомфорте в глазах обратитесь к врачу.

• При попадании тонера на кожу помойте ее водой с мылом.

НЕ пытайтесь вскрыть либо сломать картридж с тонером 
или бункер отработанного тонера.

Другие меры предосторожности

После использования ОБЯЗАТЕЛЬНО утилизируйте картридж с 
тонером и бункер отработанного тонера в соответствии с 
федеральными, региональными и местными правилами и нормами.

Все расходные материалы должны храниться в темном прохладном 
месте.

Если вы не собираетесь пользоваться аппаратом в течение 
длительного времени, извлеките бумагу из кассеты и универсального 
лотка и поместите ее в оригинальную герметичную упаковку.



 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ xv

Меры безопасности при работе с лазером (Европа)

Лазерное излучение опасно для организма человека. Поэтому 
лазерное излучение, создаваемое внутри аппарата, герметично 
закрыто защитным кожухом и внешней крышкой. При правильной 
эксплуатации аппарата пользователем излучение излучение не 
проникает за пределы его корпуса.

Настоящий аппарат классифицирован как лазерное изделие класса 1 
в соответствии со стандартом IEC 60825.

ВНИМАНИЕ! Выполнение процедур, отличных от описанных в 
данном руководстве, может привести к опасному воздействию 
излучения.

Эта этикетка наклеена на блок лазерного сканера внутри аппарата и 
находится вне зоны доступа пользователя.

Такие этикетки, как представленная на рисунке ниже, наклеены на 
задней стороне аппарата.
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Меры безопасности, связанные с отключением от сети питания 
(Европа)

ВНИМАНИЕ! Аппарат полностью обесточивается только при 
отсоединении шнура питания от розетки электросети! Другие 
выключатели на аппарате являются всего лишь функциональными и 
не предназначены для полного отключения аппарата от сети питания.

VORSICHT: Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen 
Schalter auf dem Gert sind nur Funktionsschalter und knnen nicht 
verwendet werden, um den Stromflu im Gert zu unterbrechen.

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ
СТАНДАРТАМ

89/336/EEC, 73/23/EEC и 93/68/EEC

Со всей единоличной ответственностью заявляем, что изделие,  
к которому относится данная декларация, полностью соответствует 
следующим стандартам.

Ограничения и способы измерения характеристик 
защищенности и помехоустойчивости 
оборудования информационных технологий

 
EN55024

Ограничения и способы измерения характеристик 
радиопомех оборудования информационных 
технологий

 
EN55022 Class B

Ограничения по возникновению гармонических 
токов для оборудования с входным током  16 A 
на фазу

 
EN61000-3-2

Ограничения по перепадам напряжения и 
колебаниям в низковольтных системах 
электроснабжения для оборудования с 
номинальным током  16 A

 
EN61000-3-3

Безопасность оборудования информационных 
технологий, включая электрооборудование

 
EN60950

Радиационная безопасность лазерных изделий, 
классификация оборудования, требования и 
руководство пользователя

 
EN60825-1



 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ xvii

О данном руководстве по эксплуатации

Настоящее руководство по эксплуатации включает следующие 
главы.

Глава 1 - Название компонентов
В главе приведены названия компонентов аппарата.

Глава 2 - Подготовка
В главе приведены сведения о подготовке к использованию аппарата.

Глава 3 - Основные операции
В главе описаны основные процедуры копирования.

Глава 4 - Функции копирования
В главе описаны все функции копирования.

Глава 5 - Настройка системы
В главе приведен порядок настройки различных параметров 
аппарата.

Глава 6 - Учет заданий
В главе описан порядок учета заданий при совместном 
использовании аппарата различными подразделениями 
организации.

Глава 7 - Дополнительное оборудование
В главе представлено дополнительное оборудование для данного 
аппарата.

Глава 8 - Уход и обслуживание
В главе описана процедура чистки аппарата и замены тонера.

Глава 9 - Устранение неисправностей
Глава приведен порядок устранения возможных неисправностей, 
таких как застревание бумаги.
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Условные обозначения

В руководстве использованы следующие условные обозначения.

Условное 
обозначение Описание Пример

Курсивный шрифт Используется для выделения 
ключевого слова, фразы или 
ссылки на дополнительную 
информацию.

Закройте переднюю крышку.
См. Замена картриджа с тонером на 
стр. 3-3.

Шрифт Courier Используется для 
обозначения сообщений и 
названий, отображаемых на 
панели управления.

Появляется Системное меню.

Полужирный 
шрифт

Используется для 
обозначения клавиш панели 
управления.

Нажмите [Старт].

Примечания Предоставляет 
дополнительную или 
практическую информацию 
о функции или режиме.

ПРИМЕЧАНИЕ. Информацию о 
хранении штыря для транспортировки 
см. пункт 10.

Важно! Используется для 
предоставления важной 
информации.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Проверьте, 
что бумага не сложена, не смята и не 
порвана.

Внимание! Обращает внимание 
пользователя на опасность 
механического повреждения 
аппарата в результате какого-
либо действия.

ВНИМАНИЕ! Не вынимайте кассету, 
держа аппарат спереди.

Предупреждение Обращает внимание 
пользователя на опасность 
получения травмы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Отсек 
зарядника находится под высоким 
напряжением.
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1 Название компонентов

В этой главе приведено название компонентов аппарата и 
клавиш панели управления.

• Основной корпус......................................................... 1-2
• Панель управления .................................................... 1-4
• Дисплей сообщений ................................................... 1-6



Название компонентов 

1-2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Основной корпус

1 Крышка отделения для оригиналов
2 Выходной лоток
3 Панель управления
4 Кассета
5 Направляющие ширины бумаги
6 Стопор бумаги
7 Ручка левой крышки
8 Универсальный лоток
9 Удлинитель универсального лотка
10 Направляющие ширины бумаги

1

2

3

7

8

9
10 6 5

4



Название компонентов 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 1-3

11 Стекло оригинала
12 Метки размера оригинала
13 Левая крышка
14 Бункер отработанного тонера
15 Освобождающий рычаг картриджа с тонером
16 Картридж с тонером
17 Ось системы очистки
18 Передняя крышка
19 Выключатель питания
20 Ручки

11

16

12
15

14
13

17
18

19

20

20



Название компонентов 

1-4 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Панель управления

1 Клавиша (индикатор) «Старт»
2 Клавиша «Стоп/Сброс»
3 Клавиша «Общий сброс»
4 Клавиша «Энергосбережение»
5 Цифровая клавиатура
6 Клавиша «Прерывание»
7 Клавиша «Учет заданий»
8
9
10 Клавиша «%/OK»
11 Клавиша «100%/Авто%»
12 Индикатор подачи бумаги
13 Клавиша «Выбор бумаги»
14 Индикатор размера подаваемой бумаги
15 Индикатор сбоя подачи бумаги
16 Индикатор универсального лотка
17 Дисплей «Число копий/Масштаб»
18 Дисплей сообщений
19 Клавиша «Формат оригинала»
20 Клавиша «EcoPrint»
21 Клавиша «Автоэкспозиция»
22 Клавиша «Настройка экспозиции»/Дисплей экспозиции
23 Индикатор «Внимание»

1

2

3

581213161920293235
10152122

46791417232728
30

313437 2526
11243336

18
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24 Индикатор "Ошибка"
25 Индикатор «Добавьте тонер»
26 Индикатор «Обслуживание»
27 Клавиша «Выбор качества изображения»
28 Клавиша (индикатор) «Принтер»

Служит для переключения дисплея сообщений между режимами 
копирования и печати, если установлен дополнительный блок 
принтера.

29 Клавиша «2-сторонняя»
30 Клавиша «Оригиналы различных форматов»
31 Клавиша «Совмещение»
32 Клавиша «Разделить»
33 Клавиша «Программировать»
34 Клавиша «Стирание границы»
35 Клавиша «Тип бумаги»
36 Клавиша «Разобрать по копиям»
37 Клавиша «Поле»
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Дисплей сообщений

На дисплее сообщений панели управления выводится следующая 
информация:

• Информация о состоянии аппарата в нормальном рабочем 
режиме, см ниже примеры сообщений.

• Коды ошибок, требующие вмешательства пользователя, см. 
Появление индикации на дисплее на стр. 9-6.

Информация о состоянии аппарата 

Коды ошибок

См. Появление индикации на дисплее на стр. 9-6.

Системное меню (появляется после завершения прогрева аппарата и 
при нажатии клавиши [Общий сброс])

На заводе-изготовителе аппарат настроен следующим образом: 
автоматическое включение коэффициента масштабирования 1:1 в 
режиме автомасштабирования при использовании бумаги такого же 
размера, как и размер оригинала, «Число копий» составляет “1” и 
«Качество изображения» .

ПРИМЕЧАНИЕ. Данные настройки по умолчанию можно изменить в 
системном меню.
При наличии дополнительной кассеты выбор кассеты можно 
изменить в системном меню. (См. Выбранная кассета на стр. 5-16.)
Режим качества изображения можно изменить в системном меню. 
(См. Качество изображения оригинала на стр. 5-11.)
Настройку по умолчанию для плотности копирования можно 
изменить на Автомат.. (См. Начальная плотность на стр. 5-11.)

Сообщение Описание

Самодиагностика Аппарат выполняет самодиагностику после включения питания.

Пожалуйста, 
подождите.

Аппарат прогревается и пока не готов к работе. 
При первом включении аппарата данное сообщение отображается 
примерно в течение 20 секунд.

Готов копировать. Аппарат готов к копированию.
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Функция автосброса

Через фиксированный промежуток времени (от 10 до 270 секунд) 
после создания копии аппарат автоматически возвращается в 
состояние, в котором он находился после завершения прогрева. 
(Однако режимы плотности копий и качества изображения не 
возвращаются в исходное состояние. Копии по-прежнему можно 
повторно создавать с теми же настройками режима копирования, 
числа копий, плотности копий и т.д., если не активирована функция 
автосброса.)

ПРИМЕЧАНИЕ. См. Время автосброса на стр. 5-24. Информацию 
об изменении промежутка времени до активации функции 
автосброса см. отключение (Откл) функции автосброса Настройка 
автосброса на стр. 5-23.

Пользовательские размеры

Размеры бумаги и оригиналов, не указанные на панели управления, 
можно зарегистрировать как пользовательские размеры.  
(Ввод пользовательских размеров на стр. 2-10.)

Функция автоматического переключения кассет

Если в нескольких кассетах содержится бумага одинакового размера, 
и в одной из кассет в процессе копирования бумага заканчивается, 
функция автоматического переключения кассет переключает подачу 
бумаги с пустой на другую кассету, содержащую бумагу.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для этого требуется наличие дополнительной 
кассеты.
При необходимости функцию автоматического переключения кассет 
можно отключить. (См. Автоматическое переключение кассет на 
стр. 5-17.)
Ориентация бумаги должна быть одинаковой.
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2 Подготовка

В главе приведены сведения о подготовке к 
использованию аппарата.

• Загрузка бумаги .......................................................... 2-2
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Загрузка бумаги
Бумагу можно загружать в кассету или многофункциональный лоток.

Перед загрузкой бумаги

Открыв новую пачку бумаги, 
распустите листы, чтобы 
разделить их перед загрузкой. 
Если бумага скручена или 
согнута, перед загрузкой ее 
следует распрямить. 
Скрученные или согнутые 
листы могут привести к 
застреванию бумаги. 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Если вы собираетесь копировать на 
использованную (для копирования) бумагу, убедитесь, что листы не 
скреплены скобами или скрепками. Это может привести к 
повреждению аппарата или стать причиной низкого качества 
изображения.

Загружайте бумагу в кассету 
вверх стороной, обращенной к 
лицевой стороне ее упаковки. 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При загрузке бумаги, уже 
использовавшейся для копирования, убедитесь в отсутствии на листах 
скобок и скрепок. Копирование на скрепленные листы может привести 
к ухудшению качества изображения или повреждению аппарата.
Перед загрузкой в кассету распрямите скрученную или согнутую 
бумагу. В противном случае возможно застревание бумаги.
При высокой температуре и 
влажности не вынимайте 
бумагу из упаковки, чтобы она 
не отсыревала. Загрузив 
бумагу в кассету, герметично 
закройте оставшуюся бумагу в 
пакете упаковки. Кроме того, 
если аппарат не будет 
использоваться в течение 
длительного времени, 
извлеките бумагу из кассеты и герметично закройте ее в пакете 
упаковки, чтобы защитить от воздействия влаги.
Специальные типы бумаги 
Можно задавать размер бумаги для загрузки в кассету или 
универсальный лоток. (См. Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка на стр. 2-8 и Ввод пользовательских 
размеров на стр. 2-10.)



Подготовка 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 2-3

Загрузка бумаги в кассету

В кассету можно загружать стандартную, переработанную и цветную 
бумагу. Можно загружать до 300 листов стандартной бумаги (80 г/м2) 
или 100 листов плотной бумаги (от 90 до 105 г/м2). Разрешается 
загружать бумагу следующих размеров: от Ledger до Statement, 
Oficio 2, от A3 до A5R и Folio.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При первой загрузке бумаги или при 
изменении размера бумаги на панели управления задайте размер 
кассеты. (См. Определение размера кассеты на стр. 2-5.) Этот 
размер можно также задать в системном меню. (См. Ввод 
пользовательских размеров на стр. 5-18.)
[Модель с дюймовой системой измерения] 
При использовании таких размеров, как Oficio 2 и от A3 до A5R, 
задайте данный размер. (См. Ввод пользовательских размеров на 
стр. 5-18.)
[Модель с метрической системой измерения] 
При использовании таких размеров, как Oficio 2 и от Ledger до 
Statement, задайте данный размер. (См. Ввод пользовательских 
размеров на стр. 5-18.)

1 Выньте кассету целиком из 
аппарата.

ПРИМЕЧАНИЕ. За один 
раз вынимайте только одну 
кассету.

2 Надавите на опорную пластину 
кассеты до ее фиксации.

3 С помощью регулятора ширины 
бумаги установите 
направляющую ширины в 
соответствии с размером 
бумаги.

Размеры бумаги нанесены на 
кассете.
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4 С помощью регулятора 
длины бумаги установите 
направляющую длины в 
соответствии с размером 
бумаги.

Размеры бумаги нанесены на 
кассете.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При 
загрузке бумаги размера Ledger 
переместите регулятор длины 
бумаги вправо и надавите на 
него, как показано на рисунке 
ниже. 
 
 
 
 

5 Загрузите бумагу, размещая ее 
прямо и верхней частью 
вперед.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При 
загрузке в кассету следите за 
тем, чтобы бумага не сгибалась 
и не скручивалась. 
Использование неровной 
бумаги может привести к ее 
застреванию.
На направляющей ширины 
нанесена ограничительная 
метка загрузки бумаги (1). Не 
загружайте бумагу выше ограничительной метки загрузки бумаги. 
Загружайте бумагу в кассету вверх стороной, обращенной к лицевой 
стороне ее упаковки.
Перед загрузкой бумаги всегда устанавливайте направляющие 
ширины и длины в соответствии с размером бумаги. В противном 
случае возможен перекос или застревание бумаги.

(1)
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Направляющие длины и ширины должны быть вплотную прижаты к 
бумаге. При наличии зазора между направляющей и бумагой 
отрегулируйте соответствующую направляющую, чтобы устранить 
зазор. Если направляющие не будут прижаты вплотную к бумаге, на 
дисплее выбора бумаги может отображаться размер бумаги, не 
соответствующий размеру загруженной в кассету бумаги.
Если бумага сморщилась из-за воздействия влаги, загрузите ее 
сморщенной стороной к направляющей длины.

ПРИМЕЧАНИЕ. Загружайте бумагу в кассету вверх стороной, на 
которую будет производиться копирование.

6 Размещайте 
сопроводительный лист так, 
чтобы установленный в кассете 
размер бумаги можно было 
определить спереди кассеты.

7 Аккуратно задвиньте кассету.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если аппарат не будет использоваться в течение 
длительного времени, извлеките бумагу из кассеты и герметично 
закройте ее в пакете упаковки, чтобы защитить от воздействия влаги.

Определение размера кассеты

На панели управления задайте определение размера, 
соответствующее размеру загруженной в кассету бумаги. 
В состоянии поставки аппарат настроен на автоматическое 
определение размера: в дюймах - для моделей с дюймовой системой 
измерения, в сантиметрах - для моделей с метрической системой 
(колонки AB).

1 Нажмите и удерживайте [Выбор бумаги] в течение 3 секунд. 
Появится системное меню.

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 19.Разм.касс1. 

ПРИМЕЧАНИЕ. При выборе размера дополнительной кассеты (2-4) 
отображается 20.Разм.касс2, 21.Разм.касс3 и 22.Разм.касс4.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Автоопред. мм, Автоопред. " или 
Oficio 2.

5 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет - можно начинать копирование.

Системное меню:
19.Разм.касс1
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Загрузка бумаги в универсальный лоток
Помимо стандартной и переработанной бумаги можно также 
загружать бумагу специального назначения (45 - 160 г/м2).  
Можно загружать до 50 листов стандартной бумаги (80 г/м2) 
(25 листов размера Ledger R, Legal R или A3, B4, Oficio 2, Folio). 
Разрешается использовать бумагу следующих размеров: от Ledger R 
до Statement, от A3 до B6R, A6R, Oficio 2, Cardstock, Folio R, 8k, 16k, 
16k R, Executive, ISO B5, Envelope #10, Envelope #9, Monarch, 
Envelope #6.75, Envelope C5, Envelope C4, Envelope DL, 
OuhukuHagaki, Youkei 2gou и Youkei 4gou.  
При копировании на бумагу специального назначения всегда 
используйте универсальный лоток.

ПРИМЕЧАНИЕ. Ниже приведены типы и соответствующее 
количество листов для бумаги специального назначения, которую 
можно загружать.

Цветная бумага: 50 листов 
Открытки: 10 листов 
Калька и плотная бумага (45 - 160 г/м2): от 50 до 5 листов 
(количество зависит от размера и плотности бумаги)

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Укажите размер и тип загруженной в лоток 
бумаги. (См. Ввод размера и типа носителя для универсального 
лотка на стр. 2-8.)  
Этот размер можно также задать в системном меню. (Ввод размера и 
типа носителя для универсального лотка на стр. 2-8)
Чтобы использовать бумагу нестандартного размера, 
зарегистрируйте данный размер как пользовательский. (См. Ввод 
пользовательских размеров на стр. 2-10.)
При загрузке плотной бумаги (90 - 160 г/м2) или кальки (45 - 63 г/м2) 
задайте тип носителя. (См. Выбор носителей специального типа на 
стр. 2-10.)

1 Откройте универсальный 
лоток. 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если размер 
загруженной бумаги больше 
Letter/A4R, выдвиньте 
удлинитель универсального 
лотка по размеру бумаги. 
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2 Установите направляющую 
ширины по размеру 
загружаемой бумаги.

3 Используя направляющую 
ширины, задвиньте бумагу до 
упора. 
 
 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Перед загрузкой распрямите открытки и 
плотную бумагу другого типа, если она скручивается. В некоторых 
случаях операция подачи может не выполняться из-за 
несоответствующего качества бумаги.
Загружайте бумагу в универсальный лоток вверх стороной, 
обращенной к задней стороне ее упаковки. Если передний край 
бумаги загнут назад, перед загрузкой распрямите его.
Следите за тем, чтобы бумага была ровной. Использование неровной 
бумаги может привести к ее застреванию.
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Ввод размера и типа носителя для универсального лотка

Установите размер бумаги в универсальном лотке и зарегистрируйте 
его с помощью панели управления. Укажите тип носителя.

1 Нажмите и удерживайте [Выбор бумаги] в течение 3 секунд. 
Появится системное меню.

2 Убедитесь, что отображается 
23.Настр.ун.лот., затем 
нажмите [OK].

3 Нажмите U или V и выберите размер бумаги. Отображаемые 
размеры бумаги приведены в таблице ниже. В случае выбора 
ДрСтандарты или Польз.разм. перейдите к Ввод других 
стандартов на стр. 2-9 или Ввод пользовательских размеров на 
стр. 2-10.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При 
загрузке бумаги в ## R 
универсального лотка для 
справки пользуйтесь 
приведенным рисунком. 
 
 
 
 
 
 

4 Нажмите [OK].

Системное меню:
23.Настр.ун.лот.

Модель с дюймовой системой 
измерения

Модель с метрической 
системой измерения

Универсальный Универсальный

Ledger R A3 R

Legal R A4 R

Letter R A4

Letter A5 R

Statement R B4 R

ДрСтандарты B5 R

Настр.формат Folio R

ДрСтандарты

Настр.формат
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5 Нажмите U или V и выберите тип носителя. Отображаемые типы 
носителей приведены ниже.

6 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет и произойдет возврат в системное 
меню.

7 Нажимайте U или V до появления на дисплее 00.Уст. заверш.

8 Нажмите [OK]. Можно начинать копирование.

Ввод других стандартов

1 Выберите ДрСтандарты. (См. Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка на стр. 2-8.)

2 Нажмите [OK].

3 Нажмите U или V и выберите размер бумаги. Отображаемые 
размеры бумаги приведены ниже.

Модель с дюймовой системой измерения
A3 R, A4 R, A4, A5 R, A6 R, B4 R, B5 R, B5, B6 R, Folio R, Oficio 2, 
Executive, ISO B5, Envelope #10, Envelope #9, Monarch, 
Envelope #6.75, Envelope C5, Envelope C4, Envelope DL, 
Hagaki, OufukuHagaki, Youkei 2gou, Youkei 4gou, 8k R, 16k 
R, 16k

Модель с метрической системой измерения

A6 R, B5, B6 R, Ledger R, Legal R, Letter R, Letter, Statement 
R, Oficio 2, Executive, ISO B5, Envelope #10, Envelope #9, 
Monarch, Envelope #6.75, Envelope C5, Envelope C4, Envelope 
DL, Hagaki, OufukuHagaki, Youkei 2gou, Youkei 4gou, 8k R, 16k 
R, 16k

4 Перейдите к пункту 4 (Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка на стр. 2-8).

Обычный Бланк

Пленка Цвет

Предв.отпечат. Перфорированная

Этикетки Конверт

Высокосортная Карточки

Переработанная Плотная бумага

Черновая Высокое кач.

Калька Пользов. (1-8)
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Ввод пользовательских размеров

1 Выберите Настр.формат. (См. Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка на стр. 2-8.)

2 Нажмите [OK].

3 Нажмите U или V и введите длину 
листа. Диапазон допустимых значений: 
3,88" - 11,63"/98 - 297 мм.

4 Нажмите [OK].

5 Нажмите U или V и введите ширину 
листа. Диапазон допустимых значений: 
5,88" - 17,00"/148 - 432 мм.

6 Перейдите к пункту 4 (Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка на стр. 2-8).

Выбор носителей специального типа

Выберите тип носителя при копировании на бумаге специального 
типа, такой как плотная бумага (1) или калька (2). После выбора типа 
носителя аппарат изменяет температуру закрепления в соответствии 
с данной бумагой.

1 Нажмите [Тип бумаги] и выберите тип носителя. Загорится 
индикатор выбранного типа носителя.

2 Перейдите к выполнению копирования.

ПРИМЕЧАНИЕ. При выборе типа носителя скорость копирования 
уменьшается.

Нестанд.длина
           297 мм

Нестанд.ширина
           148 мм
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3 Основные операции

В этой главе рассматриваются следующие операции.

• Основная процедура копирования............................ 3-2
• Масштабирование копий ........................................... 3-5
• Прерывание копирования .......................................... 3-7
• Режим низкой мощности ............................................ 3-8
• Автоматический спящий режим................................. 3-9
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Основная процедура копирования

1 Прогрев

Включите (|) выключатель 
питания. После прогрева 
аппарата загорается 
индикатор Старт.

2 Загрузка оригинала

Поместите копируемый 
оригинал на стекло оригинала. 
Выровняйте оригинал так, 
чтобы его левый дальний 
угол находился вплотную к 
индикатору размера оригинала.

ПРИМЕЧАНИЕ. При использовании автоподатчика оригиналов 
порядок размещения оригинала см. Загрузка оригиналов в 
автоподатчик оригиналов на стр. 7-3.

3 Выбор функций

Выберите нужную функцию.

4 Выбор бумаги

Если горит индикатор автоматического выбора бумаги, размер 
бумаги будет выбран автоматически в соответствии с размером 
оригинала. Нажмите [Выбор бумаги], чтобы выбрать размер бумаги 
для копирования.

• Создание увеличенных или уменьшенных копий (См. стр. 3-5.)
• Прерывание копирования (См. стр. 3-7.)
• Создание двусторонних копий с оригиналов различного типа 

(См. стр. 4-2.)*

*. Требуется устройство двусторонней печати (опция).

• Режимы раздельного копирования (См. стр. 4-6.)
• Создание полей в копиях (См. стр. 4-8.)
• Создание копий с чистыми границами (См. стр. 4-10.)
• Размещение изображений с двух или четырех оригиналов на 

одной странице (См. стр. 4-12.)
• Автоматический подбор комплектов копий (См. стр. 4-18.)
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ПРИМЕЧАНИЕ. Функцию автоматического выбора бумаги можно 
отключить. (См. Выбор кассеты на стр. 5-15.)
Можно также выбрать кассету для автоматического приоритетного 
использования. (См. Выбранная кассета на стр. 5-16.)

5 Выбор качества изображения

Можно выбирать качество изображения в соответствии с типом 
копируемого оригинала. Нажмите [Выбор качества изображения], 
чтобы выбрать нужный режим качества изображения.

• : Используется, когда оригинал содержит текст и 
фотографии.

• : Используется при копировании фотографии, снятой 
фотокамерой.

• : Используется, когда оригинал содержит много текста.

ПРИМЕЧАНИЕ. Режим качества изображения можно изменить в 
системном меню. (См. Качество изображения оригинала на 
стр. 5-11.)
Можно настраивать плотность всех режимов качества изображения. 
(См. Настройка экспозиции для режима «Текст+фото» на 
стр. 5-12, Настройка экспозиции для режима «Фото» на стр. 5-13 
и Настройка экспозиции для режима «Текст» на стр. 5-13.)
В случае появления горизонтальных линий при копировании в 
режиме «Фото» выберите «Размывание» (См. Обработка 
фотоизображений на стр. 5-14). Учтите, что при использовании 
размывания увеличивается зернистость изображения.

6 Настройка экспозиции копирования

Экспозиция копирования (плотность) настраивается вручную. Чтобы 
сделать копию темнее, нажмите правую клавишу [Настройка 
экспозиции] и переведите уровень экспозиции вправо. Чтобы 
сделать копию светлее, нажмите левую клавишу [Настройка 
экспозиции] и переведите уровень экспозиции влево.

При нажатии клавиши [Автоэкспозиция] производится определение 
экспозиции копирования и выбор оптимальной настройки.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если при общей экспозиции копии получаются 
слишком светлыми или темными, ее настройку можно выполнить 
с помощью клавиши «Автоэкспозиция». (См. Настройка 
автоэкспозиции на стр. 5-12.)
Параметр настройки экспозиции копирования можно установить в 
режим «Автоэкспозиция» при установке настроек по умолчанию. 
(См. Начальная плотность на стр. 5-11.)
При нажатии клавиши [Настройка экспозиции] уровень экспозиции 
изменяется с шагом 0,5, позволяя выполнять более точную 
настройку экспозиции. (См. Шаг экспозиции на стр. 5-12.)
Установка режима «Автоэкспозиция» невозможна, если с помощью 
настройки «Выбор качества изображения» выбран режим «Фото».
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7 Настройка числа копий

Для ввода и отображения нужного числа копий используйте 
цифровую клавиатуру. За один раз можно задать до 999 копий.

ПРИМЕЧАНИЕ. Кроме того, можно ограничить максимальное 
число копий, задаваемое за один раз. (См. Ограничение 
копирования на стр. 5-22.)

8 Начало копирования

Нажмите [Старт]. Копирование можно начинать, когда загорается 
зеленый индикатор «Старт».

9 Завершение процедуры 
копирования

Готовая копия выводится в 
выходной лоток. 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Лоток вмещает до 250 копий стандартной 
бумаги (80 г/м2). Однако число копий, которое может вместиться в 
лоток, зависит от состояния используемой бумаги.

ВНИМАНИЕ!  Если 
аппарат не используется в 
течение какого-то периода 
времени, например ночью, 
выключайте выключатель 
питания. Если аппарат не 
будет использоваться в 
течение длительного 
времени, например в 
праздники, в целях 
безопасности выньте вилку шнура питания из розетки.
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Масштабирование копий

Режим автоматического выбора коэффициента масштабирования

Позволяет уменьшать или 
увеличивать исходные 
изображения в соответствии с 
выбранным размером бумаги. 
 
 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При использовании этого режима в 
качестве режима по умолчанию установите Автомасштабирование 
на стр. 5-17 на «Вкл».

1 Поместите оригинал.

Размер оригинала 
определяется автоматически.

2 Нажмите [100%/Авто%] - загорится индикатор «Авто%».

3 Нажмите [Выбор бумаги] и выберите бумагу.

4 Чтобы начать копирование, нажмите [Старт].

Режим масштабирования

В данном режиме коэффициент 
масштабирования можно 
установить в диапазоне от 25% 
до 400% с шагом 1% (от 25% до 
200% с автоподатчиком 
оригиналов). 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. При изменении коэффициента 
масштабирования в режиме автовыбора бумаги коэффициент 
масштабирования для выбранного размера бумаги также изменяется 
в соответствии новым значением коэффициента масштабирования.

Letter
(A4)

Statement: 64%
(A5: 70%)

Ledger: 129%
(A3: 141%)

25%

400%
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1 Поместите оригинал.

2 Нажмите U, V или [%/OK].

На дисплее числа копий появится коэффициент масштабирования и 
загорится «%».

3 Изменение отображаемого коэффициента масштабирования 
производится с помощью U и V.

Коэффициент можно также ввести с помощью цифровой клавиатуры.

4 Нажмите [OK]. После подтверждения коэффициента 
масштабирования дисплей числа копий возвращается в исходное 
состояние.

5 Чтобы начать копирование, нажмите [Старт].
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Прерывание копирования

Прерывание копирования 
используется тогда, когда в 
процессе копирования 
требуется сделать копию 
другого оригинала и с другими 
настройками. После снятия 
такой копии выполнение 
прерванного копирования 
возобновляется с прежними 
настройками.

1 Нажмите [Прерывание]. Начнет мигать 
индикатор «Прерывание». Когда 
операция прерывания становится 
возможной, индикатор горит постоянно. 

2 Временно уберите оригинал, использовавшийся до этого при 
копировании.

3 Поместите оригинал для 
выполнения прерванного 
копирования и скопируйте его.

4 После завершения прерванного копирования нажмите 
[Прерывание] - включится дисплей. Поместите предыдущий 
оригинал и нажмите [Старт], чтобы возобновить копирование.

Прерванная копия
доступна.
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Режим низкой мощности

При нажатии клавиши [Энергосбережение] аппарат переходит в 
нерабочее состояние, даже если выключатель питания включен. На 
панели управления на дисплее числа копий отображается «- - -», 
загорается индикатор «Энергосбережение» и выключаются все 
остальные индикаторы, а также дисплей сообщений.

Для возобновления операций копирования следует нажать любую 
клавишу на панели управления или открыть и закрыть крышку 
отделения для оригиналов. Если установлен дополнительный 
автоподатчик оригиналов, размещение в нем оригинала также 
возвращает аппарат в рабочее состояние. Время выхода из 
энергосберегающего режима составляет до 10 секунд.

ПРИМЕЧАНИЕ. Помимо этого предусмотрена функция 
автоматического перехода в режим низкой мощности после 
заданного периода времени, в течение которого копирование не 
производится. (См. Время перехода в режим низкой мощности на 
стр. 5-25.)
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Автоматический спящий режим

Функция автоматического спящего режима служит для 
автоматического выключения аппарата по истечении заданного 
периода времени (от 1 до 240 минут). На дисплее числа копий 
появляется «-» и выключаются все остальные индикаторы, а также 
дисплей сообщений.

В состоянии поставки аппарата данный период времени установлен 
на 30 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ. В спящем режиме прекращается электропитание 
всех компонентов аппарата, за исключением данной работающей 
части. При выключении выключателя питания прекращается 
электропитание всех компонентов аппарата, включая данную 
работающую часть.
После выключения выключателя питания на дисплее числа копий в 
течение примерно 5 секунд отображается «-».

Для возобновления операций копирования нажмите 
[Энергосбережение]. Время выхода из энергосберегающего 
режима составляет менее 20 секунд.

Автоматический спящий режим

Функция автоматического спящего режима представляет собой 
энергосберегающую функцию, которая автоматически переводит 
аппарат в спящий режим в случае, если в течение заданного периода 
времени операции копирования не выполняются.

Длительность простоя копировальных аппаратов значительно 
превышает время выполнения копирования, поэтому 
энергопотребление при простое составляет основную долю их 
общего энергопотребления. Энергопотребление при простое, а также 
в случае если кто-то забудет выключить аппарат по окончании 
рабочего дня, можно сократить с помощью автоматического перехода 
аппарата в спящий режим, тем самым уменьшив расходы на оплату 
электроэнергии.

ПРИМЕЧАНИЕ. Период времени до перехода в автоматический 
спящий режим можно изменять. (См. Время перехода в спящий 
режим на стр. 5-25.)
Автоматический спящий режим можно отключать. (См. Настройка 
автоматического спящего режима на стр. 5-24.)
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4 Функции копирования

В этой главе рассматриваются следующие темы.

• Создание двусторонних копий с различных 
оригиналов .................................................................. 4-2

• Режимы раздельного копирования............................ 4-6
• Создание полей в копиях ........................................... 4-8
• Создание копий с чистыми границами ................... 4-10
• Копирование 2 или 4 оригиналов на одну  

страницу ......................................................................4-12
• Автоматический подбор комплектов копий ............ 4-18
• Экономичное расходование тонера........................ 4-20
• Функция программирования .................................... 4-21
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Создание двусторонних копий с различных оригиналов

Двусторонние копии можно создавать с раскрытых оригиналов, 
а также с оригиналов типа 2-в-1.

ПРИМЕЧАНИЕ. Требуется устройство двусторонней печати 
(опция).

Создание двусторонних копий с двусторонних оригиналов

Копии лицевой и обратной 
стороны листа создаются 
точно так же, как двусторонние 
копии. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*1 Настройка поворота 
обратной стороны 
двусторонней копии - 
«Откл»

*2 Настройка поворота обратной стороны двусторонней копии - 
«Вкл»

ПРИМЕЧАНИЕ. 
[Модель с дюймовой системой измерения]
Разрешается использовать бумагу следующих размеров: Ledger, 
Legal, Letter, Letter R и Statement. При задании пользовательских 
размеров можно также использовать размеры от A3 до A5R.
Требуется устройство двусторонней печати (опция).
[Модель с метрической системой измерения]
Разрешается использовать бумагу размера от A3 до A5R. При 
задании пользовательских размеров можно также использовать 
размеры Ledger, Legal, Letter, Letter R и Statement.
Требуется устройство двусторонней печати (опция).
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Оригинал
Лево-/правосторонне 

скрепление *1

Готовая копия
Лево-/правосторонне 

скрепление

Лево-/правосторонне 
скрепление *2

Верхнее скрепление

Верхнее скрепление *2

Верхнее скрепление *1

Лево-/правосторонне 
скрепление

Верхнее скрепление
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-3

Создание двусторонних копий с раскрытых оригиналов (книги и т.д.)

Двустраничные оригиналы 
книг, журналов и т.д. можно за 
один раз копировать на обе 
стороны листа нажатием 
клавиши [Старт]. 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. 
[Модель с дюймовой системой измерения]
Разрешается использовать оригиналы размера Ledger и Letter. 
Разрешается использовать бумагу размера Letter. При задании 
пользовательских размеров можно также использовать размеры 
оригинала A3, B4, A4R, B5R и A5R.
Можно изменить размер бумаги и установить коэффициент 
масштабирования в соответствии с используемым размером бумаги.
[Модель с метрической системой измерения]
Разрешается использовать оригиналы размера A3, B4, A4R, B5R и 
A5R. Разрешается использовать бумагу размера A4 и B5. При 
задании пользовательских размеров можно также использовать 
оригиналы размера Letter.
Можно изменить размер бумаги и установить коэффициент 
масштабирования в соответствии с используемым размером бумаги.

Создание двусторонних копий с односторонних оригиналов

Создается двусторонняя копия 
одной стороны оригинала на 
лицевую и обратную строну 
листа. При копировании 
нечетного числа страниц 
обратная сторона последней 
страницы копирования 
остается пустой. 
 
 

1 2 21

2 1 12

Оригинал
Левостороннее 
скрепление

Готовая копия
Раскрытие 

Раскрытие: лицевая и 
обратная

Правостороннее 
скрепление

Раскрытие 
Раскрытие: лицевая и 

обратная

�

�

�

�

�

�

��

��

Оригинал Копия
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4-4 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ПРИМЕЧАНИЕ. При создании копии обратной стороны возможно 
также копирование оригинала с поворотом на 180 градусов.
Оригинал с лево-/правосторонним скреплением → Готовая копия с 
лево-/правосторонним скреплением: 
Если настройка поворота обратной стороны двусторонней копии 
установлена на «Откл», обратная сторона копируется как в 
оригинале.
Оригинал с лево-/правосторон-
ним скреплением → Готовая 
копия с верхним скреплением: 
Если настройка поворота 
обратной стороны 
двусторонней копии 
установлена на «Вкл», 
обратная сторона копируется с 
поворотом на 180 градусов. 
Готовая копия скрепляется 
вверху, и каждая раскрытая 
страница копируется с одинаковой ориентацией.

1 Поместите оригинал. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. В системном меню для обратной стороны можно 
также задать поворот копии. (См. Настройка поворота обратной 
стороны двусторонней копии на стр. 4-5.)
При выполнении копирования настройка этого параметра в 
системном меню сохраняется.

ghi

ghi
def

abc

ghi
abc

de
f

abc

def

Оригинал Копия

(1)

(2)
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-5

2 Нажмите [2-сторонняя], выберите тип оригинала и ,  

или  для включения соответствующего индикатора.

3 С помощью цифровой клавиатуры введите число комплектов копий.

4 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет 
сканирование оригинала.

В случае размещения оригинала в 
дополнительном автоподатчике 
оригиналов копирование начинается автоматически.

В случае размещения оригинала на 
стекле при завершении его 
сканирования появляется сообщение 
Поместите след. оригинал. и 
начинает мигать дисплей двустороннего 
копирования. В этом случае выполните следующую процедуру.

5 Поместите вместо данного оригинала следующий и нажмите [Старт].

Аппарат начнет сканирование оригинала.

6 Когда все оригиналы будут отсканированы, нажмите [2-сторонняя] 
или [OK]. Аппарат начнет копирование.

Настройка поворота обратной стороны двусторонней копии

Для изменения настройки поворота обратной стороны при создании 
двусторонних копий выполните следующую процедуру.

1 Нажмите и удерживайте [2-сторонняя] в 
течение 3 секунд. Появится системное 
меню для настройки обратной стороны 
двусторонних копий.

2 Нажмите U или V и выберите Вращение вкл., если обратную 
сторону следует поворачивать, или Вращение откл., если поворот 
не требуется.

3 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет и произойдет возврат в состояние, 
позволяющее продолжить копирование.

Сканирование.

Поместите след.
оригинал.

42.Двухст.2 стр.
     Вращение 
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4-6 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Режимы раздельного копирования

Раздельное копирование книжных оригиналов

Производится копирование 
книг, журналов и т.д. с двумя 
лицевыми страницами 
раскрытого оригинала на 
отдельные листы. 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. 
[Модель с дюймовой системой измерения]
Разрешается использовать оригиналы размера Ledger и Letter. 
Разрешается использовать бумагу размера Letter. При задании 
пользовательских размеров можно также использовать размеры 
оригинала A3, B4, A4R, B5R и A5R.
Можно изменить размер бумаги и установить коэффициент 
масштабирования в соответствии с используемым размером бумаги.
[Модель с метрической системой измерения]
Разрешается использовать оригиналы размера A3, B4, A4R, B5R 
и A5R. Разрешается использовать бумагу размера A4 и B5. При 
задании пользовательских размеров можно также использовать 
оригиналы размера Letter.
Можно изменить размер бумаги и установить коэффициент 
масштабирования в соответствии с используемым размером бумаги.

Раздельное копирование двусторонних оригиналов

Оригинал сканируется 
раздельно в виде одинарных 
страниц. 
 
 
 
 
 
 

2121

Оригинал Копия

2112

Оригинал Копия
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-7

1 Поместите оригинал. 
 
 
 
 
 
 
 

2 Нажмите [Разделить], выберите тип оригинала и  или  
для включения соответствующего индикатора.

3 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет копирование.

Если установлен режим подбора копий, перейдите к пункту 4.

4 Поместите вместо данного оригинала следующий и нажмите [Старт]. 
Аппарат начнет сканирование оригинала.

5 Когда все оригиналы будут отсканированы, нажмите [OK]. Аппарат 
начнет копирование.
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4-8 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Создание полей в копиях

Стандартные поля

[Модель с дюймовой 
системой измерения]

При копировании производится 
смещение положения 
изображения в оригинале 
и создается поле для 
скрепления шириной 0,13/0, 
25/0,38/0,50/0,63/0,75 дюймов 
(с шагом 1/8 дюйма).

[Модель с метрической 
системой измерения]

При копировании производится 
смещение положения 
изображения в оригинале и создается поле для скрепления шириной 
от 1 до 18 мм (с шагом 1 мм).

ПРИМЕЧАНИЕ. Если при настройке двустороннего копирования 
задается левое поле для скрепления, то для обратной стороны 
правое поле для скрепления устанавливается автоматически путем 
настройки поворота двусторонней копии, если задан ее поворот.

1 Поместите оригинал. 
 
 
 
 
 
 
 
.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Поместите оригинал так, чтобы сторона с 
полем располагалась справа (слева при использовании 
дополнительного автоподатчика оригиналов), и проверьте его 
ориентацию. При неправильной ориентации оригинала поле для 
скрепления не будет создаваться в заданном месте.

ПРИМЕЧАНИЕ. Поле для скрепления можно также задать в 
системном меню. (См. Настройка поля на стр. 4-9.)
При выполнении копирования настройка этого параметра в 
системном меню сохраняется.

Оригинал Копия
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-9

2 Нажмите [Поле]. Загорится индикатор «Поле».

3 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет копирование.

Настройка поля

Для изменения поля выполните приведенную ниже процедуру.

1 Нажмите и удерживайте [Поле] в 
течение 3 секунд. Появится системное 
меню для настройки поля.

2 Нажмите U или V и выберите ширину поля для скрепления. 

[Модель с дюймовой системой измерения]

Диапазон допустимых значений для ширины поля: 0,13/0,25/0, 
38/0,50/0,63/0,75 дюйма.

[Модель с метрической системой измерения]

Можно задавать поле шириной от 1 до 18 мм.

3 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет и произойдет возврат в состояние, 
позволяющее продолжить копирование.

43.Сшить по шир.
             1 мм
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4-10 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Создание копий с чистыми границами

Удаление дефектов по границам копий (Режим удаления границ листа)

[Модель с дюймовой 
системой измерения]

Данный режим используется 
для удаления темного 
окрашивания, появляющегося 
вокруг листов оригиналов при 
копировании. Диапазон 
допустимых значений для 
ширины стираемой границы: 
0,13/0,25/0,38/0,50/0,63/0,75 
дюйма. (На приведенном рисунке (A) обозначает ширину границы.)

[Модель с метрической системой измерения]

Данный режим используется для удаления темного окрашивания, 
появляющегося вокруг листов оригиналов при копировании. 
Диапазон допустимых значений для ширины стираемой границы 
составляет от 1 до 18 мм. (На приведенном рисунке (A) обозначает 
ширину границы.)

Удаление дефектов по границам и в середине книжных копий 
(Режим удаления границ книги)

[Модель с дюймовой 
системой измерения]

Данный режим используется 
для снятия чистых копий с 
толстых книг. Диапазон 
допустимых значений для 
ширины внешней границы:  
0,13/0,25/0,38/0,50/0,63/0, 
75 дюйма. Ширина средней 
границы в 2 раза больше 
ширины внешней границы (На приведенном рисунке (A) обозначает 
ширину внешней границы, (B) - средней.)

[Модель с метрической системой измерения]

Данный режим используется для снятия чистых копий с толстых книг. 
Диапазон допустимых значений для ширины внешней границы 
составляет от 1 до 18 мм. Ширина средней границы в 2 раза больше 
ширины внешней границы (На приведенном рисунке (A) обозначает 
ширину внешней границы, (B) - средней.)

ПРИМЕЧАНИЕ. В качестве формата оригинала можно 
использовать только стандартные размеры.

(A)
(A)

Оригинал Копия

(A)
(A)

(B)

Оригинал Копия
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-11

1 Поместите оригинал. 
 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Ширину границы можно также задать в системном 
меню. (См. Настройка ширины границы на стр. 4-11.)
При выполнении копирования настройка этого параметра в 
системном меню сохраняется.

2 Нажмите [Стирание границы] выберите тип удаления границы, 
включив индикатор  или .

3 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет копирование.

Настройка ширины границы

Для изменения ширины границы выполните приведенную ниже 
процедуру.

1 Нажмите и удерживайте [Стирание 
границы] в течение 3 секунд. Появится 
системное меню для ширины границы.

2 Нажмите U или V и выберите ширину границы. 

[Модель с дюймовой системой измерения]

Диапазон допустимых значений: 0,13, 0,25, 0,38, 0,50, 0,63 и 
0,75 дюйма.

[Модель с метрической системой измерения]

Диапазон допустимых значений составляет от 1 до 18 мм.

3 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет и произойдет возврат в состояние, 
позволяющее продолжить копирование.

44.Удалить гран.
             1 мм
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4-12 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Копирование 2 или 4 оригиналов на одну страницу

2- и 4-страничные оригиналы 
можно уменьшать и копировать 
вместе на одну страницу. 
Кроме того, границы каждого 
оригинала можно выделить 
сплошной или пунктирной 
линией. 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Для выполнения этой операции допускается 
использование бумаги и оригиналов только стандартного размера.

2 на 1

Производится копирование 
2 листов оригиналов на один 
лист. При использовании 
совместно с двусторонним 
копированием позволяет 
копировать 4 листа 
оригиналов на две стороны 
одного листа. 
(На рисунках 1 показан 
порядок размещения 
оригиналов на стекле.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ниже приведены примеры ориентации по размещению оригинала и 
готовой копии.

2

1 1 2
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Оригинал Копия
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-13

Порядок размещения оригинала на стекле

Ориентация оригинала Готовая копия

1

� �

1

��

1
�

�

1 �

�
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4-14 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Порядок размещения оригинала в автоподатчике оригиналов

Ориентация оригинала Готовая копия

� �
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�

�

�
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-15

4 на 1

Производится копирование 
4 листов оригиналов на один 
лист. При использовании 
совместно с двусторонним 
копированием позволяет 
копировать 8 листов 
оригиналов на две стороны 
одного листа. 
(На рисунках 1 → 2 → 3 → 4 
показан порядок размещения 
оригиналов на стекле.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ниже приведены примеры ориентации по размещению оригинала и 
готовой копии.

Порядок размещения оригинала на стекле

Ориентация оригинала Готовая копия

4

3

2

1

4

21

3

42

1 3

1

3

2

4

1 3

42

4
3

2
1

Оригинал Копия

Книжный

Альбомный

1
11

1

1
1
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4-16 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Порядок размещения оригинала в автоподатчике оригиналов

1 Поместите оригинал. 
 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Настройку «Макет 4 на 1» (см. Порядок 
размещения «4 на 1» на стр. 4-17) и выделение границ линиями в 
режиме «Совмещение» (см. Настройка линий границ режима 
«Совмещение» на стр. 4-17) можно также задать в системном меню.
При выполнении копирования настройка этого параметра в 
системном меню сохраняется.

2 Нажмите [Совмещение] для включения индикатора  

или .

3 С помощью цифровой клавиатуры введите число комплектов копий.

4 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет 
сканирование оригинала.

В случае размещения оригинала в 
дополнительном автоподатчике 
оригиналов копирование начинается автоматически.

Ориентация оригинала Готовая копия

11
1

1

Сканирование.
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 4-17

В случае размещения оригинала на 
стекле при завершении его 
сканирования появляется сообщение 
Поместите след. оригинал. 
и начинает мигать индикатор 
«Совмещение». В этом случае выполните следующую процедуру.

5 Поместите вместо данного оригинала следующий и нажмите [Старт]. 
Аппарат начнет сканирование оригинала.

6 Когда все оригиналы будут отсканированы, нажмите [Совмещение] 
или [OK]. Аппарат начнет копирование.

Порядок размещения «4 на 1»

Для изменения порядка размещения страниц на листе копии при 
снятии копий в режиме «4 на 1» выполните следующую процедуру.

1 Нажмите и удерживайте [Совмещение] 
в течение 3 секунд. Появится системное 
меню.

2 Убедитесь, что отображается 45.Макет 4 на 1, затем 
нажмите [OK].

3 Нажмите U или V и выберите 
макет. 

4 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет - можно начинать копирование.

Настройка линий границ режима «Совмещение»

Для изменения линий границ режима «Совмещение» выполните 
приведенную ниже процедуру.

1 Нажмите и удерживайте [Совмещение] в течение 3 секунд. Появится 
системное меню.

2 Нажимайте U до появления на дисплее 
46.Объед.гран..

3 Нажмите [OK].

Поместите след.
оригинал.

45.Макет 4 на 1
      Книжный 1

1

1
3 4

2

4

2

3

Portrait 1 Portrait 2

Landscape 1 Landscape 2 

1

1
2 4

3

4

3

2

Книжный 1 Книжный 2

Альбомный 1 Альбомный 2

Системное меню:
46.Объед.гран.
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4 Нажмите U или V и выберите тип линии границы.

Откл 
Сплошная 
Пунктирная

5 Нажмите [OK]. Дисплей мигнет и произойдет возврат в состояние, 
позволяющее продолжить копирование.

Автоматический подбор комплектов копий

Предоставляется возможность 
разобрать копии по комплектам 
при копировании 
многостраничных оригиналов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Выполнять 
подбор копий или нет при 
изменении вывода каждого 
комплекта копий во время 
подбора задается в 
системном меню.  
(См. Настройка подбора 
копий с поворотом на 
стр. 5-22.)

1 Поместите оригинал.

ПРИМЕЧАНИЕ. В случае размещения оригинала в 
дополнительном автоподатчике оригиналов загорается индикатор 
«Разобрать по копиям» и устанавливается режим подбора копий. 
В этом случае перейдите к пункту 3.

2 Нажмите [Разобрать по копиям].

3
2

1

1
1

1

2
2

2

3
3

3

3
2

1

3
2

1

3
2

1

3
2

1

Без подбора Копия

Оригинал

Оригинал

Подбор Копия
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3 С помощью цифровой клавиатуры введите число комплектов копий.

4 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет 
сканирование оригинала.

В случае размещения оригинала в 
дополнительном автоподатчике 
оригиналов копирование начинается  
автоматически.

В случае размещения оригинала на 
стекле при завершении его 
сканирования появляется сообщение 
Поместите след. оригинал. и 
начинает мигать индикатор «Разобрать 
по копиям». В этом случае выполните  
следующую процедуру.

5 Поместите вместо данного оригинала следующий и нажмите [Старт]. 
Аппарат начнет сканирование оригинала.

6 Когда все оригиналы будут отсканированы, нажмите [Разобрать по 
копиям] или [OK]. Аппарат начнет копирование.

Сканирование.

Поместите след.
оригинал.
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Экономичное расходование тонера

Настройка «EcoPrint» («Экон.печать») позволяет сократить 
расходование тонера.

Используется при снятии пробных копий, а также в случаях, когда не 
требуется создание высококачественных копий. Порядок задания и 
отмены режима «Экон.печать» с системном меню см. инструкции в 
Режим экономичной печати EcoPrint на стр. 5-11.

Изображение получается 
немного светлее.

1 Поместите оригинал.

2 Нажмите [EcoPrint].

3 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет копирование.

Режим 
экономичной 
печати EcoPrint

Не задан

Режим 
экономичной 

печати 
EcoPrint
Задан
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Функция программирования

Регулярно используемые настройки копирования можно 
зарегистрировать, а затем вызывать нажатием клавиши 
[Программировать]. Возможно даже сохранять типы копий.

Регистрация программы
1 Задайте режим копирования, который требуется зарегистрировать.

2 Нажмите и удерживайте [Программировать] в течение 3 секунд.

3 С помощью цифровой клавиатуры введите номер программы  
(от 0 до 9), нажмите и удерживайте клавишу [Программировать] 
в течение 3 секунд.

Номер введенной программы на дисплее мигнет 2 раза, и программа 
зарегистрируется.

ПРИМЕЧАНИЕ. При вводе номера ранее зарегистрированной 
программы данная программа перезаписывается.

Использование запрограммированных настроек для создания копий
1 Нажмите [Программировать].

2 Нажмите U или V, выберите номер нужной программы и 
нажмите [OK]. Номер программы можно также ввести с помощью 
цифровой клавиатуры.

3 Поместите оригинал и нажмите [Старт]. Копирование будет 
выполнено с использованием заданной программы.
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5 Настройка системы

В этой главе приведен порядок настройки различных 
параметров аппарата с помощью системы меню на 
панели управления.

• Системное меню......................................................... 5-2
• Пункты системного меню ........................................... 5-2
• Порядок работы с системным меню ......................... 5-9
• Процедура изменения настроек по умолчанию ....... 5-9
• Проверка итогового счетчика................................... 5-27
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Системное меню

Вход в системное меню осуществляется после завершения прогрева 
аппарата или при нажатии клавиши [Общий сброс]. Настройки в 
системном меню, автоматически устанавливаемые для аппарата, 
называются настройками по умолчанию. Эти настройки можно 
изменять в любое время в соответствии с использованием аппарата.

Пункты системного меню

Пункты системного меню приведены ниже.

Изменение настроек производится по мере необходимости с целью 
обеспечения наиболее эффективного использования аппарата. 
Заводские настройки по умолчанию указаны звездочкой (*).

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки

01.Сост. копира Вывод значений настроек по умолчанию. --- 5-9

02.Язык Выбор языка для дисплея сообщений. [Модель с дюймовой 
системой измерения]
Английский*
Французский
Испанский
Японский
Португальский
[Модель с 
метрической системой 
измерения]
Английский
Немецкий
Французский
Испанский
Итальянский

5-10

03.Кач.изображ. Задание качества изображения для оригинала, 
которое устанавливается при включении 
аппарата.

Текст + фото*
Фото
Текст

5-11

04.Нач.плотность Задание экспозиции копирования, когда включен 
ручной или автоматический режим настройки 
аппарата.
Отображение не производится, если в пункте 
«03.Кач.изображ.» выбрана настройка «Фото».

Вручную*
Автомат.

5-11

05.Экон.печать Выбор начальной настройки режима экономичной 
печати, устанавливаемого при включении 
питания. Начальная настройка экономичного 
режима может быть установлена на «Вкл» 
(Включено). При использовании режима 
экономичной печати экспозиция светлее и 
расходуется меньше тонера.

Вкл - Включено
Откл - Отключено*

5-11

06.Шаг плотности Изменение числа шагов настройки для 
экспозиции копии. Установка шага 0,5 позволяет 
выполнять более точную настройку экспозиции.

1 шаг*
0,5 шаг

5-12
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07.Автом.плотн. Настройка общей экспозиции копии при 
использовании режима автоэкспозиции.

от 1 (самая светлая) 
до 7 (самая темная) 
(*4)

5-12

08.Текст + фото Настройка среднего значения экспозиции при 
установке экспозиции вручную (Текст + фото).

от 1 (самая светлая) 
до 7 (самая темная) 
(*4)

5-12

09.Фото Настройка среднего значения экспозиции при 
установке экспозиции вручную (Фото).

от 1 (самая светлая) 
до 7 (самая темная) 
(*4)

5-13

10.Текст Настройка среднего значения экспозиции при 
установке экспозиции вручную (Текст).

от 1 (самая светлая) 
до 7 (самая темная) 
(*4)

5-13

11.Удал. полосы Позволяет делать менее заметными темные 
полосы, появляющиеся при использовании 
дополнительного автоподатчика оригиналов.

Откл*
Слабый
Сильный

5-14

12.Улучш.фото Использование настройки «Диффузия ошибок» 
при копировании оригиналов с текстом и 
фотоизображениями и настройки «Размывание» 
при копировании оригиналов, в основном 
содержащих фотоизображения, обеспечивает 
получение более четких изображений.

Диффузия ошибок*
Размыв. растра

5-14

13.Улучш.фон Если при копировании фон получается слишком 
темным, его можно сделать светлее.

от 1 (самый светлый) 
до 5 (самый темный) 
(*3)

5-15

14.Исходн.бумага Задание автоматического выбора кассеты с 
бумагой такого же размера, как у оригинала, или 
использования выбранной кассеты.

Автомат.*
Касс.п/умолч.

5-15

15.Автовыб.бум. Задание типа носителя для режима 
автоматического выбора бумаги.

Обычный*
Пленка
Черновая
Калька
Этикетки
Переработанная
Предв.отпечат.
Высокосортная
Карточки
Цвет
Перфорированная
Бланк
Плотная бумага
Конверт
Высокое кач.
Пользов. (1-8)

5-15

16.Касс.п/умолч. Задание кассеты для автоматического 
приоритетного использования.
Ручная подача бумаги не может быть задана с 
использованием режима выбранной кассеты.
Кассеты 2 - 4 отображаются только если 
установлен дополнительный податчик бумаги.

1-я кассета 1*
2-я кассета
3-я кассета
4-я кассета

5-16

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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17.Автовыб.касс. Автоматическое переключение подачи на кассету 
с бумагой такого же размера и ориентации с 
продолжением копирования до израсходования 
бумаги в данной кассете.
Отображается только если установлен 
дополнительный податчик бумаги.

Опр. тип бумаги
Не отм.бумага.*

5-17

18.Пр.автомасшт. Задание использования автоматического 
масштабирования (процента увеличения или 
уменьшения) для выбранной кассеты с бумагой.

Вкл - Включено
Откл - Отключено*

5-17

19.Разм.касс1 Автоматическое определение размера бумаги, 
загруженной в кассету (1 - 4).
Для определения размера в дюймах задайте 
настройку «Автоопред. "», для определения в 
сантиметрах (колонки AB) - задайте 
«Автоопред. мм», а при использовании размера 
Oficio 2 задайте «Oficio 2».
Кассеты 2, 3 и 4 отображаются только если 
установлен дополнительный податчик бумаги.

Автоопред. мм 
(*Модель с 
метрической системой 
измерения)
Автоопред. " (Модель 
с дюймовой системой 
измерения)
Oficio 2

2-5

20.Разм.касс2

21.Разм.касс3

22.Разм.касс4

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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23.Настр.ун.лот. Задание размера бумаги для ручной подачи. Размер бумаги
  [Модель с дюймовой 
системой измерения]

  Универсальный*
  Ledger R
  Legal R
  Letter R
  Letter
  Statement R
  ДрСтандарты
  Настр.формат
  [Модель с 
метрической 
системой измерения]

  Универсальный*
  A3 R
  A4 R
  A4
  A5 R
  B4 R
  B5 R
  Folio R
  ДрСтандарты
  Настр.формат
Тип бумаги
  Обычный*
  Пленка
  Предв.отпечат.
  Этикетки
  Высокосортная
  Переработанная
  Черновая
  Калька
  Бланк
  Цвет
  Перфорированная
  Конверт
  Карточки
  Плотная бумага
  Высокое кач.
  Пользов. (1-8)

2-8

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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24.Польз.разм.1 Задание пользовательского размера (1 - 2).
Позволяет задавать размер, не предусмотренный 
на панели управления.

[Модель с дюймовой 
системой измерения]
A3 R
A4 R
A4
A5 R
B4 R
B5R
B5
B6 R
A6 R
Hagaki
11 × 15" R
Folio R
Oficio 2
Настр.формат
 YYY × XXX (")
  Размер по Y:  
  3,88" - 11,63"
  Размер по X:  
  5,88" - 17"
[Модель с 
метрической системой 
измерения]
B5 R
B6 R*
A6 R
Карточки
Ledger R
Legal R
Letter R
Letter
Statement R
Oficio 2
11 × 15" R
Настр.формат
    YYY × XXX (мм)
  Размер по Y:  
  98 - 297 мм
  Размер по X:  
  148 - 432 мм

5-18

25.Польз.разм.2

26.Тип касс.1 Задание типа носителя для кассеты (1 - 4). 
Кассеты 2, 3 и 4 отображаются только если 
установлен дополнительный податчик бумаги.

Обычный*
Переработанная
Предв.отпечат.
Высокосортная
Черновая
Цвет
Бланк
Перфорированная
Высокое кач.
Пользов. (1-8)

5-19

27.Тип касс.2

28.Тип касс.3

29.Тип касс.4

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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30.Польз.тип 1 Задание плотности бумаги и двустороннего 
копирования для бумаги пользовательского типа. 
Двустороннее копирование отображается только 
если установлено дополнительное устройство 
двусторонней печати.

Плотность бумаги
  Очень плотная
  Плотный 3
  Плотный 2
  Плотный 1
  Обычный 3
  Обычный 2*
  Обычный 1
  Неплотная (калька)
Двустороннее 
копирование
  Вкл - Включено*
  Откл - Отключено

5-20

31.Польз.тип 2

32.Польз.тип 3

33.Польз.тип 4

34.Польз.тип 5

35.Польз.тип 6

36.Польз.тип 7

37.Польз.тип 8

38.Hagaki/A6RОпр Задание размера бумаги при копировании 
оригинала нестандартного размера.

Hagaki
A6 R*

5-21

39.B4R/Folio Опр Задание размера бумаги при копировании 
оригинала нестандартного размера.

B4 R
Folio R*

5-21

40.11X15" Опред Если размер оригинала составляет 11 x 15", 
производится его автоматическое увеличение.

Вкл
Откл*

5-21

41.Огран.копир. Ограничение числа копий или комплектов копий, 
задаваемого за один раз.

1 - 999 (*999) 5-22

42.Двухст.2 стр. Поворот бумаги на 180 градусов и ее копирование 
при выполнении копирования двух сторон листа.
Отображается только если установлено 
дополнительное устройство двусторонней печати.

Вращение вкл.
Вращение откл.*

4-5

43.Сшить по шир. Задание исходной ширины поля для скрепления. [Модель с дюймовой 
системой измерения]
0,13/0,25/0,38/0, 
50/0,63/0,75 (") (*0,25)
[Модель с 
метрической системой 
измерения]
1 - 18 (мм) (*6)

4-9

44.Удалить гран. Задание исходной ширины границы осветления 
для удаления затемненных областей в копии 
листа или книги.

[Модель с дюймовой 
системой измерения]
0,13/0,25/0,38/0, 
50/0,63/0,75 (") (*0,25)
[Модель с 
метрической системой 
измерения]
1 - 18 (мм) (*6)

4-11

45.Макет 4 на 1 Задание последовательности размещения 
оригиналов в режиме «Макет 4 на 1».

Книжный 1*
Книжный 2
Альбомный 1
Альбомный 2

4-17

46.Объед.гран. Задание типа линии границы, используемой в 
режиме «Макет».

Откл*
Сплошная
Пунктирная

4-17

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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47.Поворот/сдвиг Если задан подбор копий, то при включении этой 
настройки производится поворот каждого 
комплекта копий.

Вкл - Подбор копий с 
поворотом включен
Откл - Подбор копий с 
поворотом отключен*

5-22

48.Автоповорот Задание раскладывания копируемых документов 
перпендикулярно друг другу, упрощающего 
разделение комплектов.

Вкл - Включено*
Откл - Отключено

5-22

49.Режим тишины Сокращение времени работы электродвигателя 
внутри аппарата после завершения копирования. 
Используйте эту настройку для уменьшения 
излишнего шума электродвигателя.

0, 5, 10, 15, 30 (секунд) 
(*10)

5-23

50.Автосброс Задание выполнения автоматического сброса по 
истечении заданного периода времени с момента 
завершения копирования. (См. Функция 
автосброса на стр. 1-7.)

Вкл - Включено*
Откл - Отключено

5-23

51.Авт.спящий Включение автоматического спящего режима по 
истечении заданного периода времени - с 
момента завершения последнего копирования 
или если операции копирования не выполняются.
Вы можете отключить функцию автоматического 
спящего режима, если она мешает выполнению 
операций копирования. Вместо отключения 
функции вы можете также увеличить время ее 
активации (время перехода в спящий режим).

Вкл - Включено*
Откл - Отключено

5-24

52.Вр.автосброса Задание периода времени до автоматической 
активации функции автосброса, если настройка 
«50.Автосброс» установлена на «Вкл» 
(Включено).
Не отображается, если настройка «50.Автосброс» 
установлена на «Откл».

10 - 270 (шаг 10 
секунд) (*90)

5-24

53.Вр.низк.мощн. Задание периода времени до автоматической 
активации режима низкой мощности, если 
операции копирования не выполняются.

1, 5, 15, 30, 45, 60, 90, 
120, 180, 240 (минут) 
(*15)

5-25

54.Вр.авт.спящ. Задание периода времени до активации функции 
автоматического спящего режима, если настройка 
«51.Авт.спящий» установлена на «Вкл» 
(Включено).
Не отображается, если настройка 
«51.Авт.спящий» установлена на «Откл».

1, 5, 15, 30, 45, 60, 90, 
120, 180, 240 (минут) 
(*30)

5-25

55.Сигнал Задание включения звукового сигнала при 
нажатии клавиши на панели управления, в случае 
возникновения ошибки и т.д.

Вкл - Включено 
(звуковой сигнал)*
Откл - Отключено (нет 
звукового сигнала)

5-26

56.ОтчетПокрыт. Печать отчета, содержащего число снятых копий 
и среднее количество использованного тонера 
(степень насыщенности черного, %) для бумаги 
каждого размера.

--- 5-26

Пункты 
системного 

меню
Описание Доступные 

настройки

Страница 
для 

справки
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Порядок работы с системным меню

Выполните нижеуказанную процедуру работы с системным меню.

1 Нажмите и удерживайте обе стороны 
клавиши [Настройка экспозиции] в 
течение 3 секунд. Появляется 
Системное меню.

2 Нажмите U или V и выберите нужные пункты системного меню.

ПРИМЕЧАНИЕ. Любой пункт системного меню можно выбрать 
нажатием соответствующей цифровой клавиши.
См. ниже "Процедура изменения настроек по умолчанию".

3 После завершения каждой операции нажимайте U или V до 
появления на дисплее 00.Настр.сделана.

ПРИМЕЧАНИЕ. На дисплее сообщений появляется Готов 
копировать. при нажатии клавиши [Общий сброс].  
Вы можете отменить текущую настройку нажатием [Стоп/Сброс].

4 Нажмите [OK].

Процедура изменения настроек по умолчанию

Ниже приведена процедура изменения настроек в системном меню.

User Status Report

Вывод перечня настроек для пунктов системного меню.

ПРИМЕЧАНИЕ. Проверьте, что в кассету загружена бумага 
размера Letter/A4.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 01.Сост. копира.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Да.

Системное меню:
00.Настр.сделана

Системное меню:
01.Сост. копира
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5 Нажмите [OK]. Отчет будет напечатан.

Пример - User Status 
Report 
(Пользовательский 
отчет о состоянии)

Язык сообщений

Пользователь может выбирать язык, на котором будут выводиться 
сообщения, выполнив приведенную ниже процедуру.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 02.Язык.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V. Переключение языка производится в следующей 
последовательности:

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

USER  COPY  SETTING  LIST

F00 : [ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -]  ==========

F01 : [ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -]  ==========

F02 : [ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -]  =======

F03 : [ ======= ]  ==========

F04 : [ ===== ]  ==========

F05 : [ ==== ]  =======

F07 : [ ====== ]  ==========

F08 : [ ====== ]  ==========

F09 : [   = ]  ==========

F10 : [   = ]  ========

F11 : [   = ]  ==========

F12 : [   = ]  ========

F13 : [ ====== ]  ==========

F14 : [ ====== ] ==========

F15 : [ ====== ]  ==========

F16 : [ ===== ] ==========

F17 : [ ==== ]  =========

F18 : [ ====== ]  ==========

Системное меню:
02.Язык

Модель с дюймовой системой 
измерения

Модель с метрической 
системой измерения

Английский Английский

Французский Немецкий

Испанский Французский

Японский Испанский

Португальский Итальянский
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Качество изображения оригинала

Задание качества изображения для оригинала, которое 
устанавливается при включении аппарата.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 03.Кач.изображ..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Текст + фото, Фото или Текст.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Начальная плотность

Задание плотности копирования, когда включен ручной или 
автоматический режим настройки аппарата.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 04.Нач.плотность.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вручную или Автомат..

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Режим экономичной печати EcoPrint

Выбор начальной настройки режима экономичной печати EcoPrint, 
устанавливаемого при включении питания. Начальная настройка 
экономичной печати может быть установлена на «Вкл» (Включено).

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 05.Экон.печать.

Системное меню:
03.Кач.изображ.

Системное меню:
04.Нач.плотность

Системное меню:
05.Экон.печать
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3 Нажмите [OK].

4 Для использования режима экономичной печати в качестве 
начальной настройки нажмите V и выберите Вкл (Включено).

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Шаг экспозиции

Изменение числа шагов настройки для экспозиции копии. 

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 06.Шаг плотности.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите 1 шаг или 0,5 шаг.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка автоэкспозиции

Настройка общей экспозиции копии при использовании режима 
автоэкспозиции.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 07.Автом.плотн..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите экспозицию в диапазоне от1 до 7.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка экспозиции для режима «Текст+фото»

Настройка среднего значения экспозиции копии для оригинала типа 
«Текст+фото».

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

Системное меню:
06.Шаг плотности

Системное меню:
07.Автом.плотн.
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2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 08.Текст + фото.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите экспозицию в диапазоне от 1 до 7.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка экспозиции для режима «Фото»

Настройка среднего значения экспозиции копии для оригинала 
типа «Фото».

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 09.Фото.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите экспозицию в диапазоне от 1 до 7.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка экспозиции для режима «Текст»

Настройка среднего значения экспозиции копии для оригинала 
типа «Текст».

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 10.Текст.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите экспозицию в диапазоне от 1 до 7.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
08.Текст + фото

Системное меню:
09.Фото

Системное меню:
10.Текст
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Обработка для удаления темных полос

Позволяет делать менее заметными темные полосы, появляющиеся 
при использовании дополнительного автоподатчика оригиналов. 
Использование обработки для удаления темных полос приводит к 
снижению качества воспроизведения мелких символов. Поэтому 
обычно рекомендуется использовать при копировании заводскую 
настройку по умолчанию.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если для режима «Качество изображения» 
выбрана настройка «Фото», обработка для удаления темных полос 
становится недоступной.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 11.Удал. полосы.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Откл, Слабый или Сильный.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Обработка фотоизображений

Выбор метода обработки фотографических оригиналов.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 12.Улучш.фото.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Диффузия ошибок или Размыв. 
растра.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
11.Удал. полосы

Системное меню:
12.Улучш.фото
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Настройка фона

Если при копировании фон получается слишком темным, его можно 
сделать светлее.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 13.Улучш.фон.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите экспозицию фонового цвета в 
диапазоне от 1 до 5.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Выбор кассеты

Задание автоматического выбора кассеты с бумагой такого же 
размера, как у оригинала, или использования выбранной 
(постоянной) кассеты.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 14.Исходн.бумага.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Автомат. или Касс.п/умолч..

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Выбор типа носителя для режима автоматического выбора бумаги

Задание типа носителя для режима автоматического выбора бумаги 
для копии в соответствии с размером оригинала. Предусмотрена 
возможность выбора типа носителя из следующих поддерживаемых 
типов бумаги.

Обычный, пленка, черновая, калька, этикетки, переработанная, 
предварительно отпечатанная, высокосортная, карточки, 
цветная, перфорированная, бланк, плотная бумага, конверт, 
высококачественная, пользовательская (1 - 8).

Системное меню:
13.Улучш.фон

Системное меню:
14.Исходн.бумага
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Если в нижеприведенном примере выбран тип Обычный, 
производится поиск кассеты или универсального лотка с 
загруженной бумагой соответствующего типа (обычного) и размера 
(как у оригинала) и начинается копирование.

ПРИМЕЧАНИЕ. Порядок задания для кассеты типа носителя в 
соответствии с типом загруженной бумаги см. Выбор типа носителя 
(кассеты 1 - 4) на стр. 5-19.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 15.Автовыб.бум..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите нужный тип носителя.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Выбранная кассета

Если установлен дополнительный податчик бумаги, приоритет имеет 
автоматически выбранная кассета. Ручная подача бумаги не может 
быть задана с использованием режима выбранной кассеты.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 16.Касс.п/умолч..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите кассету для приоритетного 
использования.

ПРИМЕЧАНИЕ. Возможность выбора зависит от числа 
установленных кассет.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
15.Автовыб.бум.

Системное меню:
16.Касс.п/умолч.
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Автоматическое переключение кассет

Если установлен дополнительный податчик бумаги, можно 
использовать функцию автоматического переключения кассет.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 17.Автовыб.касс..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Опр. тип бумаги для использования 
функции автоматического переключения кассет и Не отм.бумага., 
если ее использование не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Автомасштабирование

Задание использования автоматического масштабирования 
(процента увеличения или уменьшения) для выбранной кассеты 
с бумагой.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее18.Пр.автомасшт..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для использования функции 
автомасштабирования и Откл для снятия копий в масштабе 1:1.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
17.Автовыб.касс.

Системное меню:
18.Пр.автомасшт.
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Ввод пользовательских размеров

Размеры, не указанные на панели управления, можно 
зарегистрировать как пользовательские размеры.

Ниже приведен пример задания пользовательского размера 1. Для 
задания пользовательского размера 2 выберите в системном меню 
пункт 25.Польз.разм.2 и выполните аналогичную настройку.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 24.Польз.разм.1.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите размер. Отображаемые размеры 
бумаги приведены в таблице ниже. Для выбора нестандартных 
размеров выполните нижеприведенную процедуру. Для выбора 
других размеров перейдите к пункту 9.

5 Нажмите [OK]. Ширина вводится после 2 миганий.

Системное меню:
24.Польз.разм.1

Модель с дюймовой системой 
измерения

Модель с метрической 
системой измерения

A3 R B5 R

A4 R B6 R

A4 A6 R

A5 R Карточки

A6 R Ledger R

B4 R Legal R

B5 R Letter R

B5 Letter

B6 R Statement R

11×15" R Oficio 2

Folio R 11×15" R

Карточки Настр.формат

Настр.формат
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6 Нажмите U или V и введите длину 
листа. Диапазон допустимых значений: 
3,88" - 11,63"/98 - 297 мм.

7 Нажмите [OK]. Ширина вводится после 2 миганий.

8 Нажмите U или V и введите ширину 
листа. Диапазон допустимых значений: 
5,88" - 17,00"/148 - 432 мм.

9 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Выбор типа носителя (кассеты 1 - 4)

Задание типа носителя для кассет 1 - 4. Для этих кассет 
предусмотрены следующие типы носителей.

Обычный, предварительно отпечатанная, высокосортная, 
переработанная, черновая, бланк, цветная, перфорированная, 
высококачественная и пользовательская (1 - 8).

В приведенном примере представлена настройка кассеты 1. Для 
настройки кассет 2, 3 и 4 (опция) выберите в системном меню 
соответственно 27.Тип касс.2, 28.Тип касс.3 или 29.Тип 
касс.4.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 26.Тип касс.1.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите нужный тип носителя.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Нестанд.длина
           297 мм

Нестанд.ширина
           148 мм

Системное меню:
26.Тип касс.1
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Задание плотности бумаги и двустороннего копирования для бумаги 
пользовательского типа.

Для бумаги пользовательского типа предусмотрены 
неижеприведенные настройки плотности. Вы также можете задать 
для бумаги пользовательского типа двустороннее копирование. Вы 
можете задать до 8 типов пользовательской бумаги.

Очень плотная, плотный 3, плотный 2, плотный 1, обычный 3, 
обычный 2, обычный 1 и неплотная (калька)

В приведенном примере представлена настройка пользовательской 
бумаги 1. Для настройки пользовательской бумаги 2, 3, 4, 5, 6, 7 и 8 
выберите в системном меню соответственно 31.Польз.тип 2, 
32.Польз.тип 3, 33.Польз.тип 4, 34.Польз.тип 5, 
35.Польз.тип 6, 36.Польз.тип 7 и 37.Польз.тип 8.

ПРИМЕЧАНИЕ. Настройка двустороннего копирования 
отображается только если установлено дополнительное устройство 
двусторонней печати.
Предусмотрены следующие типы и плотность носителей (г/м2):
• Очень плотная - листы OHP
• Плотный 3 - от 171 г/м2 до 209 г/м2

• Плотный 2 - от 136 г/м2 до 170 г/м2

• Плотный 1 - от 106 г/м2 до 135 г/м2

• Обычный 3 - от 91 г/м2 до 105 г/м2

• Обычный 2 - от 76 г/м2 до 90 г/м2

• Обычный 1 - от 60 г/м2 до 75 г/м2

• Неплотная (калька) - от 60 г/м2 до 64 г/м2

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 30.Польз.тип 1.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите нужный тип носителя.

5 Нажмите [OK]. Если установлено дополнительное устройство 
двусторонней печати, дисплей возвращается в состояние пункта 2.

6 Нажмите U или V и выберите Вкл для использования двустороннего 
копирования и Откл, если его использование не требуется.

7 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
30.Польз.тип 1
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Автоопределение оригиналов

Позволяет предварительно задать вибор размера бумаги для печати 
при копировании оригинала нестандартного размера (см. ниже). Эта 
функция доступна только для оригиналов следующих размеров: 
Hagaki, A6R, B4R и Folio. В данном меню можно также задать 
распознавание размера 11 x 15" как стандартного.

В приведенном примере представлена настройка размеров Hagaki и 
A6R. Для настройки размера B4R или 11 x 15" выберите в системном 
меню соответственно 39.B4R/Folio Опр или 40.11x15" Опред.

ПРИМЕЧАНИЕ. Эта настройка доступна только для моделей с 
метрической системой измерения.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 38.Hagaki/A6RОпр.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите размер бумаги для настройки.

Если размер оригинала Hagaki или A6R, выберите Hagaki для 
копирования на бумагу размера Hagaki и A6 R для копирования на 
бумагу размера A6R.

Если размер оригинала B4R или Folio, выберите B4 R для 
копирования на бумагу размера B4 R и Folio R для копирования на 
бумагу размера Folio.

Если размер оригинала 11 x 15" (компьютерная форма), можно задать 
автоматическое увеличение оригинала до текущего размера 
выбранной бумаги (Вкл). Если эта настройка установлена на (Откл), 
процесс приостанавливается и появляется сообщение проверить 
размер оригинала.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
38.Hagaki/A6RОпр
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Ограничение копирования

Ограничение числа копий или комплектов копий, задаваемого за 
один раз.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 41.Огран.копир..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите значение ограничения копирования  
(1 - 999). Это число можно также ввести с помощью цифровой 
клавиатуры.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка подбора копий с поворотом

Задание изменения ориентации каждого комплекта копий при 
копировании с подбором копий.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 47.Поворот/сдвиг.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для изменения ориентации 
каждого комплекта копий при подборе копий и Откл, если изменение 
ориентации при подборе копий не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Выбор автоповорота

Автоповорот обеспечивает раскладывание копируемых документов 
перпендикулярно друг другу, упрощающее разделение комплектов.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

Системное меню:
41.Огран.копир.

Системное меню:
47.Поворот/сдвиг
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2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 48.Автоповорот.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для задания поворота копий и 
Откл, если поворот не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Время перехода в режим тишины

Сокращение времени работы электродвигателя внутри аппарата 
после завершения копирования. Используйте эту настройку для 
уменьшения излишнего шума электродвигателя.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 49.Режим тишины.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите период времени для перехода в режим 
тишины.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Настройка автосброса

Задание автоматического возврата копира в состояние Готов 
копировать. после завершения текущего задания.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 50.Автосброс.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для выполнения автосброса или 
Откл, если это не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
48.Автоповорот

Системное меню:
49.Режим тишины

Системное меню:
50.Автосброс
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Настройка автоматического спящего режима

Задание автоматической перехода в спящий режим после 
завершения текущего задания или операций копирования в целом.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 51.Авт.спящий.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для задания перехода в спящий 
режим или Откл, если это не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

ПРИМЕЧАНИЕ. Вы можете отключить функцию автоматического 
спящего режима, если она мешает выполнению операций 
копирования. Вместо отключения функции вы можете также 
увеличить время ее активации.

Время автосброса

Задание периода времени для автоматического возврата копира в 
состояние Готов копировать. после завершения текущего 
задания.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 52.Вр.автосброса.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите период времени в интервале от 10 
до 270 (секунд).

ПРИМЕЧАНИЕ. Задайте большее значение периода времени при 
регулярном использовании копира и меньшее, если он используется 
периодически.
Это можно задать только если настройка автосброса установлена на 
Вкл. (См. Настройка автосброса на стр. 5-23.)

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
51.Авт.спящий

Системное меню:
52.Вр.автосброса
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Время перехода в режим низкой мощности

Задание периода времени до автоматической активации режима 
низкой мощности после завершения операций копирования.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 53.Вр.низк.мощн..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите период времени в интервале от 1 до 
240 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ. Предусмотрены следующие настройки периода 
времени: 1, 5, 15, 30, 45, 60, 90, 120, 180 и 240 минут.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Время перехода в спящий режим

Задание периода времени до автоматического перехода в спящий 
режим после завершения текущего задания или операций 
копирования в целом.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 54.Вр.авт.спящ..

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите период времени в интервале от 1 
до 240 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ. Это можно задать только если настройка 
автоматического спящего режима установлена на Вкл. 
(См. Настройка автоматического спящего режима на стр. 5-24.)
Предусмотрены следующие настройки периода времени: 1, 5, 15, 30, 
45, 60, 90, 120, 180 и 240 минут.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Системное меню:
53.Вр.низк.мощн.

Системное меню:
54.Вр.авт.спящ.
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Звуковой сигнал

Задание включения звукового сигнала при нажатии клавиши на 
панели управления, в случае возникновения ошибки и т.д.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 55.Сигнал.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для активации звукового сигнала 
или Откл, если это не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Toner Coverage Report

Печать отчета, содержащего число снятых копий и среднюю величину 
заполнения использованного тонера для бумаги каждого размера.

1 Активируйте системное меню. (См. Порядок работы с системным 
меню на стр. 5-9.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 56.ОтчетПокрыт. 

ПРИМЕЧАНИЕ. Проверьте, что в кассету загружена бумага 
размера Letter/A4.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Да.

5 Нажмите [OK]. Отчет будет напечатан, затем дисплей возвращается 
в состояние пункта 2.

Пример - Toner 
Coverage Report 
(Отчет о заполнении 
тонера)

Системное меню:
55.Сигнал

Системное меню:
56.ОтчетПокрыт.

TONER COVERAGE REPORT

### Machine No.  :       XXXXXXXXX

<LAST PAGE COVERAGE>
1.14

<COPY COVERAGE> USAGE
            PAGE SIZE PAGES COVERAGE(%)

A3 10 12.25
B4 0 0.00
A4 9 2.89
B5 0 0.00
A5 0 0.00
B6 0 0.00
POST 0 0.00
OTHER 0 0.00

 9.34 (AVE.)
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Проверка итогового счетчика

Показания итогового счетчика можно посмотреть на панели 
управления. Можно также распечатать Counter Report 
(Отчет счетчика).

1 Нажмите и удерживайте [Стоп/Сброс] в течение 3 секунд. На 
дисплее сообщений появятся показания итогового счетчика.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для печати отчета счетчика нажмите [Старт], когда 
он отображается на дисплее. Перед печатью отчета счетчика 
проверьте, что в кассету загружена бумага размера Letter/A4.

Пример - Counter 
Report (Отчет 
счетчика)

2 После отображения счетчика копий происходит возврат в состояние, 
позволяющее продолжить копирование.

= = = =  COUNT  REPORT  = = = =

### Machine No.  :       XXXXXXXXX

<Total  count>
              485

<Output count>
Copy Printer Total

     B/W 20 465 485

<Scan count>
Copy

     Document 16
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6 Учет заданий

В главе описан порядок учета заданий при совместном 
использовании аппарата различными подразделениями 
организации.

• Общие сведения об учете заданий ........................... 6-2
• Процедуры выполнения учета заданий .................... 6-2
• Регистрация идентификационного кода отдела ...... 6-3
• Удаление идентификационных кодов отделов ........ 6-4
• Очистка счетчика учета заданий ............................... 6-4
• Печать списка учета заданий .................................... 6-5
• Активация учета заданий ........................................... 6-6
• Снятие копий при учете заданий............................... 6-6
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Общие сведения об учете заданий

Учет заданий позволяет управлять числом копий каждого 
подразделения организации путем задания отдельного 
идентификационного кода отдела для каждого подразделения.

Использование идентификационного кода отдела позволяет 
реализовывать следующие функции:

• Вести учет использования аппарата максимум для 100 отделов.
• Присваивать идентификационные коды в диапазоне от 0 до 

99999999, содержащие максимум до 8 цифр.
• Печатать отчеты о суммарном числе скопированных страниц по 

каждому идентификационному коду.

Заводские настройки по умолчанию указаны звездочкой (*).

Процедуры выполнения учета заданий

Выполните нижеуказанную процедуру выполнения учета заданий.

1 Нажмите и удерживайте обе стороны 
клавиши [Настройка экспозиции] в 
течение 3 секунд, одновременно 
нажимая клавишу [Учет заданий]. 
Появится Учет заданий:.

Учет заданий Описание Доступные 
настройки

Страница 
для 

справки

01.Учет заданий Для активации выполнения учета заданий 
установить эту настройку на «Вкл» (задан), 
если учет не требуется - установить на «Откл» 
(не задан).

Вкл - задан
Откл - не 
задан*

6-6

02.Рег. код Регистрация идентификационного кода отдела. 
Можно зарегистрировать до 100 
идентификационных кодов отделов.

6-3

03.Удалить код Удаление идентификационных кодов отделов, 
которые больше не будут использоваться.

Да - удалить
Нет - не 
удалять

6-4

04.Очист.счетчик Групповая очистка счетчиков копий после 
выполнения учета заданного числа копий. Очистка 
счетчиков по отдельным идентификационным 
кодам отделов не предусмотрена.

6-4

05.Печать 
списка

Печать числа снятых копий по каждому отделу в 
форме отчета.

6-5

Учет заданий:
00.Уст. заверш.



Учет заданий 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 6-3

2 Нажмите U или V и выберите настройки отображаемых режимов.

ПРИМЕЧАНИЕ. Выполните процедуру настройки каждого режима и 
задайте настройки.
Любой режим можно выбрать нажатием соответствующей цифровой 
клавиши.

3 После завершения каждой настройки 
нажимайте U или V до появления на 
дисплее 00.Уст. заверш..

4 Нажмите [OK].

Регистрация идентификационного кода отдела

Идентификационный код отдела может содержать до 8 цифр.

1 Активируйте режим учета заданий. (См. Процедуры выполнения 
учета заданий на стр. 6-2.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 02.Рег. код.

3 Нажмите [OK].

4 Введите для регистрации идентификационный код отдела (максимум 
до 8 цифр) с помощью цифровой клавиатуры.

Можно ввести число в диапазоне от 0 до 99999999.

ПРИМЕЧАНИЕ. В случае ошибки при вводе для ее сброса нажмите 
[Стоп/Сброс] и снова введите число.

5 Нажмите [OK]. Введенный код мигнет и исчезнет.

6 После подтверждения введенного кода нажмите [OK]. Дисплей 
возвращается в состояние пункта 2.

ПРИМЕЧАНИЕ. При попытке регистрации существующего 
идентификационного кода отдела выдается ошибка и на дисплее 
сообщений появляется Уже зарегистрировано.. В этом случае 
зарегистрируйте другой идентификационный код отдела.

Учет заданий:
00.Уст. заверш.

Учет заданий:
02.Рег. код
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Удаление идентификационных кодов отделов

Удаление зарегистрированного идентификационного кода отдела

1 Активируйте режим учета заданий. (См. Процедуры выполнения 
учета заданий на стр. 6-2.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 03.Удалить код.

3 Нажмите [OK].

4 С помощью цифровой клавиатуры введите идентификационный код 
отдела для удаления.

ПРИМЕЧАНИЕ. В случае ошибки при вводе для ее сброса 
нажмите [Стоп/Сброс] и снова введите число.

5 Подтвердите удаление данного кода и нажмите [OK].

6 Нажмите U или V и выберите Да. Для отмены выберите Нет.

7 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Очистка счетчика учета заданий

Показания итогового счетчика копий для всех отделов можно 
сбросить.

1 Активируйте режим учета заданий. (См. Процедуры выполнения 
учета заданий на стр. 6-2.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 04.Очист.счетчик.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U и выберите Да. Для отмены очистки счетчика 
выберите Нет.

5 Нажмите [OK]. Показания счетчика обнулятся, затем дисплей 
возвращается в состояние пункта 2.

Учет заданий:
03.Удалить код

Учет заданий:
04.Очист.счетчик
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Печать списка учета заданий

Показания итогового счетчика копий для каждого отдела можно 
распечатать.

1 Активируйте режим учета заданий. (См. Процедуры выполнения 
учета заданий на стр. 6-2.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 05.Печать списка. 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Проверьте, что в кассету загружена бумага 
размера Letter/A4.

3 Нажмите [OK]. Список будет напечатан, затем дисплей возвращается 
в состояние пункта 2.

Пример - Department 
Management List 
(Список учета 
заданий по отделам)

Учет заданий:
05.Печать списка

DEPT. COUNT REPORT
DEPT. TOTAL                                  100 
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COPY COUNT
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Активация учета заданий

Включение и отключение учета заданий.

1 Активируйте режим учета заданий. (См. Процедуры выполнения 
учета заданий на стр. 6-2.)

2 Нажимайте U или V до появления на 
дисплее 01.Учет заданий.

3 Нажмите [OK].

4 Нажмите U или V и выберите Вкл для использования учета 
заданий и Откл, если его использование не требуется.

5 Нажмите [OK]. Дисплей возвращается в состояние пункта 2.

Снятие копий при учете заданий

При включенном учете заданий на дисплее числа копий 
отображается «= = =», и операции копирования выполняются при 
вводе с помощью цифровой клавиатуры присвоенного 
идентификационного кода отдела.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. После завершения копирования 
обязательно нажимайте клавишу [Учет заданий].

1 Подтвердите удаление идентификационного кода и нажмите [OK]. 
На дисплее числа копий появится «1».

ПРИМЕЧАНИЕ. В случае ошибки при вводе нажмите [Стоп/Сброс] 
и снова введите данные.
Если введенный код не соответствует ни одному из 
зарегистрированных идентификационных кодов отделов, на дисплее 
появляется Недопустимый счет. и происходит возврат дисплея в 
состояние «= = =». Следует ввести правильный идентификационный 
код отдела.

2 Выполните обычные процедуры копирования.

3 После завершения копирования нажмите клавишу [Учет заданий]. 
На дисплее числа копий появится «= = =».

Учет заданий:
01.Учет заданий
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7 Дополнительное 
оборудование

В главе представлено дополнительное оборудование для 
данного аппарата.

Автоподатчик оригиналов

Блок принтера

Устройство 
двусторонней печати Дополнительная память

Податчик бумаги Сервер печатиКлюч-счетчик
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Автоподатчик оригиналов

Автоподатчик оригиналов обеспечивает автоматическую 
последовательную подачу односторонних оригиналов для 
сканирования. Кроме того, он автоматически переворачивает 
двусторонние оригиналы для двустороннего и раздельного 
копирования.

Оригиналы, используемые с автоподатчиком оригиналов.
• Только оригиналы из отдельных листов.
• Односторонние оригиналы с плотностью бумаги в диапазоне 

от 45 г/м2 до 160 г/м2. 
Двусторонние оригиналы с плотностью бумаги в диапазоне 
от 50 г/м2 до 120 г/м2.

• Размеры: от Ledger до Statement, Oficio 2, от A3 до A5R, Folio
• Допустимое количество загружаемых листов: 

50 листов (50 - 80 г/м 2) 
(Учтите, что в режиме копирования оригиналов различных 
форматов это количество снижается до 30 листов.)

Примечания к документам, разрешенным к использованию

НЕ загружайте в автоподатчик оригиналов перечисленные ниже 
оригиналы. Обращаем внимание, что оригиналы с пробитыми 
отверстиями или перфорацией необходимо загружать краем 
с отверстиями или перфорацией так, чтобы он был обращен в 
направлении, противоположном направлению загрузки бумаги 
в автоподатчик оригиналов.

• Пленка OHP и другие пленки.
• Мягкие оригиналы, например, на копировальной или виниловой 

бумаге, а также на мятой, загнутой или сложенной бумаге.
• Оригиналы неправильной формы, влажные оригиналы или 

оригиналы со следами клея или наклеенной клейкой лентой.
• Оригиналы, скрепленные скрепками или скобами. 

(При необходимости использования таких оригиналов снимите 
скрепки или скобы и распрямите замятости, складки или 
загнутые уголки, прежде чем загрузить их в автоподатчик 
оригиналов. В противном случае могут возникнуть проблемы 
с подачей оригиналов в аппарат.) 

• Оригиналы с вырезанной частью или оригиналы, скользкие 
с какой-либо стороны.

• Оригиналы с невысохшей корректирующей жидкостью.
• Оригиналы с жесткими складками. (При необходимости 

использования таких оригиналов распрямите складки, прежде 
чем загрузить их в автоподатчик оригиналов. В противном 
случае могут возникнуть проблемы с подачей оригиналов 
в аппарат.)

• Оригиналы с сильными загибами (при необходимости 
использования оригиналов с загибами распрямите их перед 
загрузкой).
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Названия компонентов

1 Левая крышка
2 Направляющие 

ширины оригиналов
3 Входная панель 

оригиналов
4 Выходная панель 

оригиналов
Для приема 
скопированных 
оригиналов.

5 Удлинитель выходной 
панели

6 Выходной лоток
Для временного приема при двустороннем копировании.

7 Ручка для закрывания автоподатчика оригиналов

Загрузка оригиналов в автоподатчик оригиналов

1 Установите направляющие 
ширины по размеру оригинала. 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Перед 
загрузкой оригиналов 
проверьте, что на выходной 
панели не осталось 
оригиналов. В противном 
случае может произойти 
застревание новых оригиналов. 
 
 

Одновременно можно загружать несколько оригиналов, но только 
одинакового размера. Но в режиме копирования оригиналов 
различных форматов можно одновременно загружать разные 
оригиналы одинаковой ширины размера от Ledger до Letter R, A3 
и A4. (См. Режим копирования оригиналов различных форматов на 
стр. 7-6.)

2321

7

54

6
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2 Поместите оригиналы вверх 
стороной, которая будет 
копироваться (при 
двустороннем копировании 
поместите лицевой стороной 
вверх), на панель оригиналов 
в порядке копирования. 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Ори
гиналы должны размещаться 
ниже метки, наклеенной на 
задней направляющей 
ширины оригинала. Загрузка 
оригиналов больше 
допустимого количества может 
привести к их застреванию. 
(Допустимое количество 
оригиналов см. Оригиналы, 
используемые с 
автоподатчиком 
оригиналов. на стр. 7-2.)
При загрузке оригиналов 
размера Ledger, Legal, A3 или 
B4 откройте удлинитель 
выходной панели, чтобы 
предотвратить выпадание 
оригиналов на выходе. 
 
 
 
 

При двустороннем копировании оригиналы переворачиваются и 
временно выводятся в выходной лоток. Не трогайте оригиналы, 
временно находящиеся в выходном лотке. Попытка извлечь оригинал 
может привести к сбою подачи.
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Размещение оригиналов на стекле

При копировании оригиналов типа книг и журналов, которые нельзя 
поместить в автоподатчик оригиналов, откройте его и поместите 
оригинал на стекло. 

1 Откройте автоподатчик 
оригиналов с помощью его 
ручки.  
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Перед открыванием автоподатчика оригиналов 
проверьте, что на входной и выходной панелях не осталось 
оригиналов. При открывании автоподатчика оригиналов оставшиеся 
оригиналу могут выпасть.

2 Поместите оригинал вниз 
стороной, которая будет 
копироваться. Отрегулируйте 
метки размера оригинала в 
соответствии с размером 
оригинала.

3 Закройте автоподатчик оригиналов с помощью его ручки. 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Не прикладывайте чрезмерных усилий. 
прижимая автоподатчик оригиналов к стеклу оригинала. Из-за 
чрезмерного усилия стекло может треснуть.

ВНИМАНИЕ! Не оставляйте аппараты с открытым 
автоподатчиком оригиналов. Это может привести к травмам.
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Режим копирования оригиналов различных форматов

Если при использовании 
автоподатчика оригиналов 
формат оригинала не задан 
с помощью клавиши 
[Оригиналы различных 
форматов], формат оригинала 
определяется поочередно и 
каждый оригинал 
автоматически копируется на 
лист такого же формата. 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ.В 
этом режиме в автоподатчик 
оригиналов можно загружать 
максимум 30 листов.
[Модель с дюймовой 
системой измерения]
Только размеры Letter R и 
Ledger или Legal и Letter.
[Модель с метрической 
системой измерения]
Только размеры A4 и A3, B5 и B4 или A4R и Folio.

1 Поместите оригиналы в автоподатчик оригиналов.

2 Нажмите клавишу [Оригиналы различных форматов]. Загорится 
индикатор режима копирования оригиналов различных форматов.

3 Нажмите [Старт]. Аппарат начнет копирование.

Податчик бумаги

Кроме кассет, входящих в 
комплект аппарата, можно 
также использовать податчик 
бумаги (3-уровневое 
устройство с кассетой на 
300 листов).

• Емкость: 300 листов 
(стандартная бумага,  
64 - 105 г/м2).

• Разрешается загружать 
бумагу следующих размеров: от Ledger до Statement, Oficio 2, A3, 
B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R и Folio.

Кассета устанавливается так же, как стандартная кассета основного 
блока. См. Загрузка бумаги на стр. 2-2.

* Для извлечения бумаги в случае ее застревания предусмотрена 
левая крышка.

11"    17"
(A3)

11"    8 1/2"
(A4)

8 1/2"    14"
(Folio)

8 1/2"    11"
(A4R)

B4 B5

11" x 17"
(A3)

11" x 81/2"
(A4)

81/2" x 14"
(Folio)

81/2" x 11"
(A4R)

B4 B5
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 7-7

Устройство двусторонней печати

Установка устройства 
двусторонней печати позволяет 
снимать двусторонние копии. 
Двусторонние копии можно 
снимать с оригиналов 
следующих размеров: от Ledger 
до Statement, Oficio 2, от A3 до 
A5R, Folio (64 - 90 г/м2).

Ключ-счетчик

Ключ-счетчика используется 
для контроля использования 
копира. Он позволяет вести 
учет использования копира в 
каждом отделе, подразделении 
и т.д. и по всей компании. 

Установка ключа-счетчика

Надежно вставьте счетчик-
ключ в предназначенное для 
него гнездо. 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. При использовании ключа-счетчика копии можно 
снимать только в том случае, если он вставлен в копир. Если ключ-
счетчик вставлен неправильно, на дисплее отображается «U1». 
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7-8 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Блок принтера

Чтобы использовать 
копировальный аппарат в 
качестве принтера, необходимо 
установить блок принтера.

Сервер печати

Сервер печати обеспечивает 
оптимальное использование 
печати в сети для всех 
пользователей сети. 
USB-интерфейс сервера 
печати обеспечивает удобное 
внешнее подключение. Наша 
фирменная утилита упрощает 
конфигурирование сети 
Ethernet для сетевой печати.

Дополнительная память

Память можно расширять. 
Расширение памяти позволяет 
увеличить максимальное число 
копируемых оригиналов. 
Объем памяти 64 или 128 Мб 
обеспечивает эффективное 
копирование фотографических 
оригиналов с низкими 
коэффициентами сжатия.

(16, 32, 64, 128 Мб)

16 Мб: 250 листов, 32 Мб: 250 листов, 64 Мб: 250 листов, 128 Мб: 
250 листов (степень насыщенности черного для размера Letter 
составляет 6%)



РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 8-1

8 Уход и обслуживание

В главе описана процедура чистки аппарата и замены 
тонера.

• Чистка копировального аппарата.............................. 8-2
• Замена картриджа с тонером и бункера 

отработанного тонера................................................ 8-5
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8-2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Чистка копировального аппарата

ВНИМАНИЕ! В целях безопасности перед чисткой аппарата 
обязательно вынимайте вилку шнура питания из розетки. 

Чистка крышки отделения для оригиналов

Откройте крышку отделения 
для оригиналов и протрите ее 
внутреннюю поверхность 
тканью, смоченной спиртом или 
раствором нейтрального 
очищающего средства. 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Не используйте разбавители, 
органические растворители и т.д.

Чистка стекла оригинала

Откройте крышку отделения 
для оригиналов и протрите 
стекло оригинала тканью, 
смоченной спиртом или 
раствором нейтрального 
очищающего средства. 
 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Не используйте разбавители, 
органические растворители и т.д.

Чистка щелевого стекла автоподатчика

Появление черных полос на 
копиях при использовании 
автоподатчика оригиналов 
свидетельствует о загрязнении 
щелевого стекла 
автоподатчика (a). Для 
чистки щелевого стекла 
автоподатчика используйте 
мягкую сухую ткань. 

(a)
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 8-3

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Не используйте воду, разбавители, 
органические растворители, спирт и т.д.

* Указания по чистке внутренних компонентов аппарата см. Замена 
картриджа с тонером и бункера отработанного тонера на 
стр. 8-5.

Чистка гребенки разделения

1 Откройте переднюю крышку.

2 Извлеките чистящую щетку.

3 Потяните вверх ручки левой 
крышки и откройте ее.

4 Очистите гребенку разделения 
от грязи и пыли, начиная с 
левой стороны, как показано 
на рисунке.

5 Закройте левую крышку.

Гребенка 
разделения
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8-4 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Чистка валиков переноса

1 Откройте переднюю крышку.

2 Извлеките чистящую щетку.

3 Потяните вверх ручки левой 
крышки и откройте ее.

4 Очистите валик переноса от 
грязи и пыли, начиная с левой 
стороны и поворачивая левый 
привод валика, как показано 
на рисунке.

5 Закройте левую крышку.
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 8-5

Замена картриджа с тонером и бункера отработанного тонера

Когда на панели управления загорается индикатор «Добавьте тонер» 
и работа аппарата приостанавливается, необходимо заменить тонер. 
При замене картриджа с тонером одновременно с ним обязательно 
заменяйте бункер отработанного тонера.

• Заправку тонера выполняйте только когда горит или мигает 
индикатор «Добавьте тонер».

• При замене картриджа с тонером обязательно выполняйте 
предусмотренную процедуру, начиная с пункта 7 стр. 8-7 по 
пункт 11 на стр. 8-8. Если какой-то компонент останется 
неочищенным, могут возникнуть проблемы при использовании 
аппарата.

ВНИМАНИЕ! Не поджигайте картридж с тонером и бункер 
отработанного тонера. Это может привести к возникновению 
искр и стать причиной ожогов. 
Не пытайтесь вскрыть либо сломать картридж с тонером и 
бункер отработанного тонера.

1 Откройте переднюю крышку.

2 Сдвиньте влево держатель 
бункера отработанного тонера 
и извлеките бункер, продолжая 
удерживать держатель. 
 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ. Не переворачивайте использованный 
бункер отработанного тонера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Блок электрозарядника внутри 
основного блока аппарата находится под высоким 
напряжением. Соблюдайте особую осторожность, чтобы 
избежать поражения электрическим током.
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8-6 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

3 Чтобы закрыть отверстие, 
воспользуйтесь крышкой, 
прикрепленной в середине 
использованного бункера 
отработанного тонера.

4 Поверните влево 
освобождающий рычаг 
картриджа с тонером (1) и 
извлеките картридж.

 
 

ВНИМАНИЕ! Не поджигайте картридж с тонером и бункер 
отработанного тонера. Это может привести к возникновению 
искр и стать причиной ожогов. 
Не пытайтесь вскрыть либо сломать картридж с тонером и 
бункер отработанного тонера.

5 Поместите бункер 
отработанного тонера в 
специальный пластиковый 
пакет для утилизации.

6 Поместите картридж в 
специальный пластиковый 
пакет для утилизации.

(1)
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 8-7

7 Возьмитесь за чистящий 
стержень и аккуратного 
вытяните его до упора, затем 
задвиньте обратно.

Повторите эту операцию 
несколько раз. 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Не вытягивайте стержень слишком сильно и не 
пытайтесь извлечь его полностью.

8 Нажимая вправо блок 
электрозарядника, выдвиньте 
его примерно на 5 см.

9 Извлеките входящий в 
комплект очиститель сетки из 
упаковки и снимите с него 
крышку.

10 Вставьте очиститель сетки 
в специальную выемку и 
установите его в основной блок 
аппарата.
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8-8 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

11 Аккуратно придерживая 
очиститель сетки левой рукой, 
выдвиньте до упора бок 
электрозарядника и задвиньте 
его обратно так, чтобы часть (2) 
касалась белой накладки 
очистителя сетки. Повторите 
эту операцию несколько раз.  

ПРИМЕЧАНИЕ. Задвигая блок электрозарядника, не вставляйте 
его до упора в основной блок аппарата. Это может привести к 
возникновению проблем при копировании.
После чистки блока электрозарядника с помощью очистителя сетки 
выждите не менее 5 минут перед тем, как использовать аппарат.

12 В положении, когда блок 
электрозарядника выдвинут 
примерно на 5 см, извлеките 
очиститель сетки и задвиньте 
обратно блок электрозарядника 
до упора в основной блок 
аппарата.

13 Держа новый картридж с 
тонером вертикально, 
постучите по его верхней части 
не менее 5 раз.

Переверните картридж с 
тонером и снова постучите 
по его верхней части не 
менее 5 раз.

14 Встряхните картридж с тонером 
в вертикальном направлении 
не менее 5 раз.

Переверните картридж с 
тонером и снова встряхните 
его не менее 5 раз.

 
 

(2)

5 5
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 8-9

15 Поверните картридж в 
горизонтальное положение 
и встряхните его в 
горизонтальном направлении 
не менее 5 раз.

16 Установите новый картридж с 
тонером в аппарат иповерните 
вправо освобождающий рычаг 
картриджа с тонером (1).

17 Установите новый бункер 
отработанного тонера.

18 Закройте переднюю крышку.

Верните использованные картриджи с тонером и бункеры 
отработанного тонера дилеру, у которого вы их покупали, или 
торговому представителю. Восстановленные картриджи с тонером и 
бункеры отработанного тонера будут повторно использоваться, 
перерабатываться или утилизироваться в соответствии с 
нормативными требованиями.

ПРИМЕЧАНИЕ. В целях обеспечения максимальной 
эффективности эксплуатации аппарата помимо чистки, выполняемой 
при замене картриджа с тонером, регулярно (примерно 1 раз в 
месяц) выполняйте процедуры в пункте 7, приведенную в стр. 8-7, 
 и в пункте 10, изложенную в стр. 8-7.

(1)
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8-10 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 9-1

9 Устранение 
неисправностей

В главе приведен порядок разрешения проблем, которые 
могут возникнуть при использовании аппарата.

• Возникновение неисправностей ................................ 9-2
• Появление индикации на дисплее ............................ 9-6
• Застревание бумаги ................................................. 9-10



Устранение неисправностей 

9-2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Возникновение неисправностей

При возникновении неисправностей воспользуйтесь приведенной 
таблицей. Если устранить неисправность не удается, обращайтесь в 
сервисную организацию.

Проблема Проверить Меры по устранению
Страница 

для 
справки

При включении 
питания на панели 
управления ничего 
не включается.

Проверьте, что вилка шнура 
питания надежно вставлена 
в розетку.

Надежно вставьте вилку шнура 
питания аппарата в розетку.

–

При нажатии 
кнопки [Старт] 
копирование не 
выполняется.

Проверьте наличие сообщения 
на панели управления.

Проверьте соответствующую 
процедуру устранения 
указанной ошибки и 
выполните ее.

9-6

Вместо копий 
выходят чистые 
листы.

Проверьте правильность 
размещения оригинала.

Поместите оригинал на стекло 
лицевой стороной вниз и 
отрегулируйте метки размера 
оригинала в соответствии 
с размером оригинала. 
При использовании 
дополнительного 
автоподатчика оригиналов 
поместите оригинал лицевой 
стороной вверх. 

3-2

 

7-3
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 9-3

Копии получаются 
слишком светлыми.

Проверьте, не включен ли 
режим автоэкспозиции.

Чтобы настроить общий 
уровень экспозиции, 
выполните процедуру 
автоматической настройки 
экспозиции.

5-12

Проверьте, не включен ли 
режим ручной экспозиции.

С помощью клавиши 
«Настройка экспозиции» 
установите правильный 
уровень экспозиции.

3-3

Чтобы настроить общий 
уровень экспозиции, 
выполните процедуру ручной 
настройки экспозиции для 
каждого типа оригинала.

3-3

Проверьте, чтобы 
распределение тонера 
в картридже было 
равномерным.

Встряхните картридж с 
тонером влево-вправо 
примерно 10 раз.

8-9

Проверьте, не горит ли 
индикатор «Добавьте тонер».

Замените картридж с тонером. 8-5

Проверьте, не влажная ли 
бумага.

Замените бумагу на новую. –

Проверьте, не загрязнен ли 
блок электрозарядника.

Откройте переднюю 
крышку и очистите блок 
электрозарядника с помощью 
специального чистящего 
стержня.

8-7

Копии получаются 
слишком темными.

Проверьте, не включен ли 
режим автоэкспозиции.

Чтобы настроить общий 
уровень экспозиции, 
выполните процедуру 
автоматической настройки 
экспозиции.

5-12

Проверьте, не включен ли 
режим ручной экспозиции.

С помощью клавиши 
«Настройка экспозиции» 
установите правильный 
уровень экспозиции.

3-3

Чтобы настроить общий 
уровень экспозиции, 
выполните процедуру ручной 
настройки экспозиции для 
каждого типа оригинала.

3-3

Проблема Проверить Меры по устранению
Страница 

для 
справки
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9-4 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Пятнистость 
(неравномерное 
распределение 
окрашивания, 
создающее пятна).

Проверьте, является ли 
данный оригинал печатным.

Выберите настройку «Фото» 
для режима качества 
изображения.

3-3

Копии получаются 
нечеткими.

Проверьте соответствие 
режима качества изображения 
выбранному типу копируемого 
оригинала.

Выберите соответствующий 
режим качества изображения.

3-3

Копии получаются 
грязными.

Проверьте, не загрязнено ли 
стекло оригинала или крышка 
отделения для оригиналов.

Выполните чистку стекла 
оригинала и крышки отделения 
для оригиналов.

8-2

Скопированное 
изображение 
перекошено.

Проверьте правильность 
размещения оригинала.

При размещении оригинала 
на стекле обеспечьте его 
правильное расположение по 
меткам размера оригинала.
При загрузке оригинала в 
дополнительный автоподатчик 
оригиналов необходимо 
обеспечить правильное 
совмещение оригинала с 
направляющей для вставки.

3-2

7-3

Проверьте правильность 
размещения бумаги.

Проверьте положение 
направляющей ширины в 
кассете.

2-2

Проблема Проверить Меры по устранению
Страница 

для 
справки
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 9-5

Часто возникают 
перебои в подаче 
бумаги.

Проверьте правильность 
загрузки бумаги в кассету.

Загрузите бумагу правильно. 2-2

В зависимости от типа бумаги 
и условий ее хранения может 
происходить скручивание 
копий. Это может привести 
к застреванию бумаги. 
Извлеките бумагу, 
переверните ее и снова 
загрузите.

–

Проверьте, чтобы бумага не 
была мятой, загнутой или 
сложенной.

Замените бумагу на новую. –

Проверьте, нет ли в аппарате 
обрывков или застрявшей 
бумаги.

Надлежащим образом 
извлеките обрывки или 
застрявшую бумагу.

9-10

Проверьте, что в 
универсальный лоток 
загружена бумага данного 
размера и настройка размера 
универсального лотка 
совпадает с размером бумаги.

Размер бумаги в 
универсальном лотке должен 
соответствовать настройке 
размера универсального 
лотка. 

–

При использовании 
автоподатчика 
оригиналов на 
копиях появляются 
черные полосы.

Проверьте, не загрязнено 
ли щелевое стекло 
автоподатчика.

В случае загрязнения 
очистите щелевое стекло.
Вы также можете задать 
обработку для удаления 
темных полос, чтобы сделать 
их незаметными.

8-2
5-14

Копии получаются 
мятыми.

Проверьте, не загрязнена ли 
гребенка отделения.

В случае загрязнения очистите 
гребенку отделения.

8-3

На копиях 
получаются 
черные или белые 
продольные 
полосы.

Проверьте, не загрязнен ли 
блок электрозарядника.

Откройте переднюю крышку 
и очистите блок с помощью 
специального чистящего 
стержня.

8-7

На копиях 
появляются белые 
пятна.

Проверьте, не загрязнены ли 
валики переноса.

Очистите валики переноса 
специальной щеткой.

8-4

Проблема Проверить Меры по устранению
Страница 

для 
справки
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Появление индикации на дисплее

При появлении на дисплее какой-либо индикации из приведенных 
в таблице выполните соответствующую процедуру устранения 
неисправности.

Индикация Меры по устранению
Страница 

для 
справки

В данной кассете нет бумаги. Загрузите бумагу в 
кассету, номер которой отображен на дисплее 
на месте #.

2-2

Копирование не выполняется из-за отсутствия 
тонера. Установите новый картридж с тонером.

8-5

Задан размер оригинала, не предусмотренный для 
копирования. Проверьте оригинал.
• При выполнении копирования в режиме удаления 
границ книги оригинал был размещено с 
вертикальной ориентацией. Поместите оригинал 
с горизонтальной ориентацией.

• При выполнении копирования в режиме удаления 
границ книги или совмещения был задан 
нестандартный размер оригинала.

• При выполнении раздельного или двустороннего 
копирования двухстраничного раскрытого 
оригинала был задан размер оригинала, отличный 
от предусмотренных: Letter, Ledger, A3, A4R, A5R, 
B4 и B5R.

 

4-10 

4-10, 4-12

4-6

Задан размер, не предусмотренный для 
двустороннего копирования. Двустороннее 
копирование не предусмотрено для размеров A6R, 
B6R, открыток и нестандартных размеров. Возможно 
также, что размер бумаги задан не правильно. 
Задайте бумагу такого размера, который может 
использоваться.

4-2

Запишите С и номер (C# # # #). Выключите 
выключатель питания, выньте вилку шнура питания 
из розетки и обратитесь в сервисную организацию.

–

Открыт автоподатчик оригиналов. Закройте 
автоподатчик оригиналов.

–

Добавьте бумагу 
в кассету #.

Добавьте тонер.

Нельзя копир.
этот размер

Нельзя печатать
с двух сторон.

Вызовите сервис.
C####

Закройте авто-
под. оригиналов.



Устранение неисправностей 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 9-7

 Открыта левая крышка автоподатчика оригиналов. 
Закройте левую крышку. Закройте переднюю крышку.

–

Открыта передняя крышка аппарата. Закройте 
переднюю крышку.

–

Открыта левая крышка кассеты. Закройте левую 
крышку кассеты, номер которой отображен на 
дисплее на месте #.

Проверьте наличие ключа-счетчика и надежно ли он 
вставлен.

7-7

При попытке напечатать отчет в кассете или 
податчике бумаги (универсальном лотке) не 
оказалось бумаги размера Letter/A4. Нажмите 
[Выбор бумаги] и выберите подающую кассету, 
затем нажмите [Старт]. Подача бумаги будет 
осуществляться из выбранной кассеты.

–

Включите или выключите выключатель питания. 
Использование аппарата можно будет продолжить 
после возврата дисплея в обычное состояние. Если 
снова отображается А и номер (A# # # #), запишите А 
и данный номер. Выключите выключатель питания, 
выньте вилку шнура питания из розетки и обратитесь 
в сервисную организацию.

–

Продолжение копирования невозможно из-за 
переполнения памяти при выполнении операции 
прерванного копирования. Выполнение прерванного 
копирования невозможно, поэтому нажмите клавишу 
[Стоп/Сброс], затем снова нажмите [Прервать] для 
выхода из режима прерванного копирования после 
удаления считанных данных. 
После завершения операции копирования для 
прерванной копии снова повторите данную 
процедуру.

–

Память переполнена.
Нажмите [OK] для запуска вывода считанных копий. 
Нажмите [Общий сброс] или [Стоп/Сброс] для 
удаления считанных данных. Уменьшите число 
оригиналов и повторите процедуру копирования.

–

Индикация Меры по устранению
Страница 

для 
справки

Закройте крышку
автопод. ориг.

Закройте
переднюю крышку.

Закройте левую
крышку #.

Вставьте
счетчик-ключ.

Нет подходящей
бумаги.

Питание вкл/выкл
A####

Память переполн.
Нельзя продолж.

Память переполн.
Нажмите OK.
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Проверьте бумагу в универсальном лотке. Если 
универсальный лоток пуст, загрузите в него бумагу. 
Если подача бумаги из универсального лотка не 
производится, извлеките из него бумагу и снова 
загрузите ее.

2-6

Застряла бумага. Удалите застрявшую бумагу. 9-10

Попытка копирования оригиналов, которые до этого 
не копировались. Снова поместите все оригиналы на 
панель оригиналов и попробуйте скопировать их 
еще раз.

–

Переполнен бункер отработанного тонера. 
Установите новый бункер отработанного тонера.

8-5

В выходном лотке содержится 250 копий. Извлеките 
их и нажмите [Старт], чтобы возобновить 
копирование.

–

При копировании двух сторон (лицевой и обратной 
стороны), двустороннем копировании со стекла 
оригинала, копировании в режиме «2 на 1» или  
«4 на 1» или копировании с подбором копий в 
дополнительном автоподатчике оригиналов 
размещены оригиналы. Извлеките данные 
оригиналы из автоподатчика оригиналов, замените 
оригиналы на панели оригиналов после текущего 
копирования лицевой и обратной стороны, 
двустороннего копирования, копирования в режиме 
«2 на 1» или «4 на 1» или копирования с подбором 
копий и возобновите копирование.

–

Если использовался дополнительный автоподатчик 
оригиналов, значит на панели оригиналов остались 
оригиналы. Извлеките данные оригиналы, поместите 
их снова на панель оригиналов и попробуйте 
скопировать их еще раз.

–

Проверьте кассету с бумагой, соответствующую 
горящему индикатору. Установите кассету.

2-2

Индикация Меры по устранению
Страница 

для 
справки

Унив.лоток пуст.
Добавьте бумагу.

Замятие бумаги

Поместите ориги-
нал в автопод.

Заменить бункер
отработ. тонера.

Очистить вехний 
лоток: Пуск

Установите ори-
гиналы в автоп.

Верните все ори-
гиналы в автоп.

Установите кас-
сету с бумагой.
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 9-9

Не установлен картридж с тонером. Установите 
картридж с тонером.

8-5

Мигает индикатор  
«Добавьте тонер».

Осталось очень мало тонера. Копирование 
возможно в течение короткого промежутка времени 
до израсходования тонера. Как можно скорее 
установите новый картридж с тонером.

8-5

Мигает индикатор 
«Обслуживание».

Это предупреждение о приближении времени 
проведения периодического обслуживания.

–

Горит индикатор 
«Обслуживание».

Необходимо провести периодическое обслуживание. 
Обратитесь в сервисную организацию.

–

На дисплее числа копий 
отображается «= = =».

Активирован учет заданий. Для выполнения 
операций копирования с помощью цифровой 
клавиатуры введите присвоенный 
идентификационный код отдела. После завершения 
копирования нажмите клавишу [Учет заданий], 
чтобы на дисплее снова появилось «= = =».

6-6

На дисплее числа копий 
отображается «-».

Аппарат находится в спящем режиме. Для выхода из 
данного режима нажмите клавишу 
[Энергосбережение].

3-9

На дисплее числа копий 
отображается «---».

Аппарат находится в режиме низкой мощности. Для 
выхода из данного режима нажмите любую клавишу 
или, если установлен дополнительный автоподатчик 
оригиналов, поместите в него оригинал.

3-8

Индикация Меры по устранению
Страница 

для 
справки

Установите
карт. с тон.
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Застревание бумаги

В случае застревания бумаги приостановите выполнение операций 
копирования. При застревании бумаги на панели управления 
загорается индикатор, указывающий место застревания, или 
отображается символ «J» вместе с двухзначным числом, также 
указывающий место застревания бумаги.

При установленном во включенное положение (|) выключателе 
питания см. Процедура извлечения застрявшей бумаги на стр. 9-11 
и извлеките застрявшую бумагу.

Индикаторы мест застревания бумаги

1 Застревание бумаги в 
секции подачи бумаги – 
См. стр. 9-11.

2 Застревание бумаги во 
внутренней секции 
левой крышки –  
См. стр. 9-12.

3 Застревание бумаги в 
дополнительном 
автоподатчике 
оригиналов – См. стр. 9-14.

4 Застревание бумаги в дополнительной кассете –  
См. стр. 9-15.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Блок электрозарядника внутри 
основного блока аппарата находится под высоким 
напряжением. Соблюдайте особую осторожность, чтобы 
избежать поражения электрическим током.

ВНИМАНИЕ! Секция закрепления внутри основного блока 
аппарата сильно нагревается. Соблюдайте особую 
осторожность, чтобы избежать ожогов.

* Не пытайтесь повторно использовать замятую бумагу.

* Если при извлечении лист порвался, извлеките из аппарата обрывки 
бумаги. В противном случае возможно застревание бумаги.

* После устранения застревания бумаги аппарат начинает прогрев. 
Индикатор застревания бумаги гаснет, и аппарат возвращается в 
состояние, предшествующее застреванию бумаги.

3

2
1

4
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Процедура извлечения застрявшей бумаги

Застревание бумаги в секции подачи бумаги

Застревание бумаги в кассете (J11, J21)

При застревании бумаги в кассете извлеките застрявшую бумагу, 
выполнив следующую процедуру.

1 Выньте кассету.

2 Если лист бумаги застрял 
внутри, аккуратно извлеките 
его, чтобы не порвать. 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если бумага порвалась, извлеките из кассеты все 
обрывки.

3 Плотно задвиньте кассету обратно в исходное положение.

ПРИМЕЧАНИЕ. Проверьте, чтобы бумага в кассете не выходила за 
направляющие. Если бумага выходит за направляющие, снова 
проверьте кассету.
Если на дисплее отображается «J21», см. Застревание бумаги во 
внутренней секции левой крышки (J20, J30, J40-45, J50, J52-56, J60, 
J61) на стр. 9-12 и извлеките застрявшую бумагу.
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Застревание бумаги в универсальном лотке (J10)

При застревании бумаги в универсальном лотке извлеките 
застрявшую бумагу, выполнив следующую процедуру.

1 Извлеките всю бумагу из 
универсального лотка.

2 Убедитесь, что индикатор 
застревания бумаги погас, и 
снова загрузите бумагу в 
универсальный лоток. 
 
 
 
 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ.Застревание бумаги в универсальном 
лотке (кроме J10)
 Если на дисплее отображается «J20», см. Застревание бумаги во 
внутренней секции левой крышки и извлеките застрявшую бумагу.
Если на дисплее отображается «J40», см. Застревание бумаги во 
внутренней секции левой крышки и извлеките застрявшую бумагу.
При удалении застрявшей бумаги не вытягивайте ее с боковой 
стороны универсального лотка.

Застревание бумаги во внутренней секции левой крышки (J20, J30, 
J40-45, J50, J52-56, J60, J61)

При застревании бумаги во внутренней секции левой крышки 
извлеките застрявшую бумагу, выполнив следующую процедуру.

ПРИМЕЧАНИЕ. Дополнительная информация 
Секция барабана внутри основного блока чувствительна к 
механическим повреждениям и загрязнению. При извлечении бумаги 
старайтесь не прикасаться к нему и не поцарапать часами, 
ювелирными изделиями и т.д.
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1 Потяните вверх ручки левой 
крышки и откройте ее. 
 
 
 
 
 
 

ВНИМАНИЕ! Секция закрепления внутри основного блока 
аппарата сильно нагревается. Соблюдайте особую 
осторожность, чтобы избежать ожогов.

2 Аккуратно извлеките 
застрявшие листы бумаги, 
чтобы не порвать. 
 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если бумага порвалась, извлеките из кассеты 
все обрывки.

3 Если установлено устройство 
двусторонней печати (опция), 
приподнимите его и извлеките 
бумагу. 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если бумага порвалась, извлеките из кассеты 
все обрывки.

4 Закройте левую крышку.
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Застревание бумаги в автоподатчике оригиналов (опция) (J70-75)

При застревании бумаги в дополнительном автоподатчике 
оригиналов извлеките застрявшую бумагу, выполнив следующую 
процедуру.

1 Если на панели оригиналов 
остались оригиналы, 
извлеките их.

2 Откройте левую крышку.

3 Если оригинал застрял внутри, 
аккуратно извлеките его, чтобы 
не порвать. 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если оригинал порвался, извлеките из кассеты все 
обрывки. В противном случае возможно застревание бумаги.

4 Приподнимите блок подачи 
бумаги (1).

 (1)
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5 Если оригинал застрял внутри, аккуратно извлеките его, чтобы не 
порвать.

ПРИМЕЧАНИЕ. Если оригинал порвался, извлеките из кассеты все 
обрывки.

6 Вращая колесико как показано 
на рисунке, извлеките 
оригинал.

7 Закройте левую крышку для ее установки в исходное положение.

Поместите замятые оригиналы на панель оригиналов и возобновите 
копирование.

Застревание бумаги в дополнительной кассете (J12-16, J22-24)

При застревании бумаги в дополнительной кассете извлеките 
застрявшую бумагу, выполнив следующую процедуру.

1 Откройте левую крышку 
используемой кассеты.

2 Если лист бумаги застрял 
внутри, аккуратно извлеките 
его, чтобы не порвать. 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если бумага порвалась, извлеките из кассеты 
все обрывки.
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3 Закройте левую крышку 
кассеты.

4 Выньте кассету.

5 Если лист бумаги застрял 
внутри, аккуратно извлеките 
его, чтобы не порвать. 
 
 
 
 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Если бумага порвалась, извлеките из кассеты 
все обрывки.

6 Аккуратно задвиньте кассету обратно в исходное положение.



РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Приложение-1

Приложение

В этом приложении приведены технические 
характеристики аппарата.

Технические характеристики

ПРИМЕЧАНИЕ. Технические характеристики могут быть изменены 
без уведомления.

Основной корпус

Характеристика Описание

Тип Настольный

Панель оригиналов Встроенная панель оригиналов

Система копирования Непрямая электростатическая система

Допустимые типы 
оригиналов

Листы, книги, трехмерные объекты (максимальный размер оригинала - 
Ledger/A3)

Размеры копий Ledger, Legal, Letter, Letter R, Statement, Oficio 2, A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 
A5R, B6R, A6R, Postcard, Folio, 8k, 16k и 16k R
Ширина поля без изображения: 0,5 - 5,5 мм

Скорость копирования
- 16-листовой копир 
 
 

- 20-листовой копир

1:1/Память копирования Ledger/A3:8 листов/мин., Legal/B4:8 листов/мин., 
Letter/A4:16 листов/мин., Letter R/A4R:13 листов/мин., B5:16 листов/мин., 
B5R:13 листов/мин., A5R:10 листов/мин., A6R:10 листов/мин.

1:1/Память копирования Ledger/A3:10 листов/мин., Legal/B4:10 листов/мин., 
Letter/A4:20 листов/мин., Letter R/A4R:13 листов/мин., B5:20 листов/мин., 
B5R:13 листов/мин., A5R:10 листов/мин., A6R:10 листов/мин.

Время прогрева Менее 20 секунд (при комнатной температуре 22C и влажности 60%)

Время выхода первой 
копии

Менее 5,9 секунды (А4)

Увеличение при 
копировании

от 25 до 400% (шаг 1%) с переменными и постоянными коэффициентами 
увеличения. (от 25 до 200% с автоподатчиком оригиналов)

Стандартная память 18 Мб растровой памяти. 14 Мб памяти для хранения изображений.

Разрешение Сканирование: 600 × 600 точек на дюйм
Печать: 600 × 600 точек на дюйм
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Система подачи бумаги Автоматическая кассетная подача (емкость: 300 листов [80 г/м2]) и 
универсальный лоток (емкость: 50 листов [80 г/м2])

Допустимая бумага
- Плотность бумаги 
 

- Тип бумаги

Кассета: 64 - 105 г/м2 

Устройство двусторонней печати: 64 - 90 г/м2 

Универсальный лоток: 45 - 160 г/м2

Кассета: стандартная, переработанная и цветная бумага 
Устройство двусторонней печати: стандартная, переработанная и цветная 
бумага 
Универсальный лоток: стандартная, переработанная, цветная, калька 
и плотная бумага

Последовательное 
копирование

1 - 999 листов

Источник света Лампа на инертном газе

Система 
воспроизведения

Сухое воспроизведение

Система закрепления Нагретый валик

Система очистки Ножевая система очистки

Тип барабана OPC (органический фотопроводящий)

Стандартные функции и 
режимы

Автоматический выбор бумаги, выбор качества изображения, 
автоматический выбор режима увеличения, режим масштабирования, 
двустороннее копирование1, раздельное копирование, смещение для 
создания полей, настройка ширины границы, режим совмещения, режим 
подбора копий, экономичная печать, программирование копирования и 
учет заданий
1. Если установлено устройство двусторонней печати (опция).

Условия окружающей 
среды
- Температура
- Влажность
- Высота
- Освещенность

 
10 - 32,5°C
15 - 80% отн. влажности
Макс. 2500 м
1500 люкс или менее

Электропитание 220 - 240 В, 50 Гц, 5,0 А

Габаритные размеры Длина 574 мм × Ширина 552 мм × Высота 502 мм

Вес Примерно 39 кг

Необходимое свободное 
пространство

Длина 827 мм × Ширина 552 мм

Опции Автоподатчик оригиналов, податчик бумаги, устройство двусторонней 
печати, ключ-счетчик 
Крышка отделения для оригиналов входит в стандартную комплектации 
в зависимости от назначения.

Характеристика Описание
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Автоподатчик оригиналов (опция)

Характеристика Описание

Система подачи 
оригиналов

Автоматическая система подачи

Допустимые типы 
оригиналов

Листовые оригиналы

Размеры оригиналов Макс.: Ledger/A3
Мин.: Statement/A5R

Толщина оригиналов 
(плотность бумаги)

Односторонние оригиналы: 45 - 160 г/м2

Двусторонние оригиналы: 50 - 120 г/м2

Допустимое число 
загружаемых 
оригиналов

До 50 листов (50 - 80 г/м2)

Электропитание Электроподключение основного блока аппарата

Наружные габаритные 
размеры

Длина 552 мм × Ширина 483 мм × Высота 120 мм

Вес Примерно 6кг
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Податчик бумаги (опция)

Устройство двусторонней печати (опция)

Дополнительная память (опция)

Характеристика Описание

Система подачи бумаги Автоматическая кассетная подача (емкость 300 листов [80 г/м2])

Размеры бумаги Ledger, Legal, Letter, Letter R, Statement, Oficio 2, A3, B4, A4, A4R, B5, B5R 
и A5R

Допустимая бумага
- Плотность бумаги

- Тип бумаги

64 - 105 г/м2

Стандартная, переработанная и цветная бумага

Электропитание Электроподключение основного блока аппарата

Габаритные размеры Длина 570 мм × Ширина 538 мм × Высота 135 мм

Вес Примерно 7кг

Характеристика Описание

Система Внутреннего типа

Размеры бумаги Ledger, Legal, Letter, LetterR, Statement, Folio, Oficio 2, A3, B4, A4, A4R, B5, 
B5R и A5R

Допустимая бумага
- Плотность бумаги

- Тип бумаги

64 - 90 г/м2

Стандартная, переработанная и цветная бумага

Электропитание Электроподключение основного блока аппарата

Габаритные размеры Длина 368 мм × Ширина 53 мм × Высота 180 мм

Вес Примерно 0,65 кг

Характеристика Описание

Тип памяти 100-контактный модуль DIMM

Объем памяти 16, 32, 64 и 128 Мб

Максимальное число 
сканируемых 
оригиналов

16 Мб: 250 листов, 32 Мб: 250 листов, 64 Мб: 250 листов, 128 Мб: 
250листов (степень насыщенности черного для размера Letter 
составляет 6%)
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Экологические характеристики

Энергопотребление

Энергопотребление в режиме подключения к электросети 
прекращается только при вынимании вилки шнура питания 
из розетки.

Функция двустороннего копирования

Опция

Использование переработанной бумаги

В данном аппарате допускается использовать переработанную 
бумагу, изготовленную из макулатуры.

За информацией о рекомендуемых типах бумаги и т.д. обращайтесь 
к дилеру или торговому представителю.

Характеристика Описание

Время выхода из режима низкой мощности 10 секунд

Время перехода режим низкой мощности (на момент покупки) 15 минут

Время перехода в спящий режим  
(на момент покупки)

30 минут
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Комбинированная диаграмма функций и настроек

Для данного аппарата предусмотрены разнообразные функции, 
обеспечивающие повышение эффективности копирования при 
комбинированном использовании. Комбинации функций приведены 
в диаграмме ниже.

Незакрашенный квадрат означает произвольное сочетание.
-= Сочетание не допустимо.
DP: Автоподатчик оригиналов

Вторичный приоритет 
01= Сброс предыдущей настройки и назначение приоритета для 

последующей настройки.
02= Переключение в режим ручной экспозиции, так как для режима 

«Фото» режим автоэкспозиции не предусмотрен.
03= В режиме копирования оригиналов различных форматов 

производится автоматическое определение размера оригинала 
и переключение в режим автоматического выбора бумаги.

04= Переключение в режим автоматического увеличения при 
активированном режиме совмещения.

05= Для носителя данного типа не предусмотрено двустороннее 
копирование. Для носителя данного типа назначается приоритет 
и производится выход из режима двустороннего копирования.

06= Производится сброс режима автоматического выбора бумаги и 
переключение в режим автоматического увеличения или ручной 
режим.

07= Если выбран размер подаваемой бумаги, отличный от A4, B5, 
Letter или 16K, выберите один из этих размеров.

Первичный приоритет 
21= Настройка недоступна, так как для режима «Фото» режим 

автоэкспозиции не предусмотрен.
22= Для режима копирования оригиналов различных форматов 

предусмотрено только автоматическое определение размера 
оригинала и режим автоматического выбора бумаги.

23= Одностороннее → двустороннее копирование и режим 
копирования оригиналов различных форматов не сочетаются.

24= Раскрытые оригиналы и режим копирования оригиналов 
различных форматов не сочетаются.

25= Режим стирания границы и режим копирования оригиналов 
различных форматов не сочетаются.

26= Режим совмещения и режим копирования оригиналов различных 
форматов не сочетаются.

27= Раскрытые оригиналы и режим совмещения не сочетаются.
28= Для режима совмещения предусмотрено только автоматическое 

увеличение.
29= Тип носителя и двустороннее копирование не сочетаются.
30= Тип носителя и режим копирования оригиналов различных 

форматов не сочетаются.
31= Тип носителя и режим автоматического выбора бумаги не 

сочетаются.
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Функции не сочетаются (существуют условия для  
комбинирования) 

41= Оригиналы нестандартных размеров не копируются.
42= Оригиналы с вертикальной ориентацией и оригиналы 

нестандартных размеров не копируются.
43= Не копируются оригиналы размеров, отличных от Letter, Ledger, 

A3R, A4R, A5R, B4R, B5R и 8 K.
44= Двустороннее копирование не предусмотрено для размеров 

A6R, B6R, открыток и нестандартных размеров, а также для 
непредусмотренных нестандартных размеров бумаги в 
универсальном лотке.

45= Настройка недоступна для размеров бумаги, отличных от A4, B5, 
Letter и 16 K. 
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* Примечание. Ручной выбор размера включает пользовательские размеры 1 и 2.

Необхо-
димая 
опция

После настройки

1 2 3 4 5 6 7 8 9 : A B C D E

1 2 3 1 2 1 2 1 2 1 2 3 1 2 3 1 2 1 2 1 2 1 2

1 Качество 
изображения

1 Текст+фото 01 -

2 Фото - 01 21

3 Текст 01 -

2 Экспозиция
1 Автомат. 02 01

2 Выбор 01

3 Экономичная печать

4 Размер 
оригинала* 

1 Автомат. 43 43 42

2 Выбор 03 43 43 41 42 41 41

5 Оригиналы различных форматов DP 22 22 22 22 22 23 24 24 25 25 26 26 30 30

6 U 
V

1 Автомат. 03 01 01

2 Выбор 03 01 01 04 04

7 Выбор бумаги 1 Автомат. 01 06 06 04 04 06 06

2 Кассета 03 01 - 44 44 07 07

3 Универсальный лоток 03 01 - 44 44 07 07

8 Подбор копий

9 Двустороннее 
копирование

1 1-сторонняя → 2-сторонняя 2-сторонняя 23 44 44 01 01 01 01 05 05

2 2-сторонняя → 2-сторонняя 2-сторонняя, DP 44 44 01 01 01 01 05 05

3 Книга → 2-сторонняя 2-сторонняя 43 43 24 45 45 01 01 01 01 27 27 05 05

: Раздельное 
копирование

1 2-сторонняя → 1-сторонняя DP 01 01 01 01

2 Книга → 1-сторонняя 43 43 24 45 45 01 01 01 01 27 27

A Поле для скрепления

B Стирание 
границы

1 Стирание границы листа 41 25 01

2 Стирание границы книги 42 42 25 01

C Режим 
совмещения

1 2 на 1 41 26 28 28 27 27 01

2 4 на 1 41 26 28 28 27 27 01

D Тип носителя 1 Плотная бумага 30 31 29 29 29 01

2 Калька 30 31 29 29 29 01

Е Прерванное копирование

Те
ку
щ
ая

 н
ас
тр
ой
ка
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Алфавитный указатель

Цифры
2 на 1 4-12
4 на 1 4-15

A-Z
Counter Report 5-27
Toner Coverage Report 5-26
User Status Report 5-9

А
Автомасштабирование 5-17
Автоматический выбор бумаги 5-15
Автоматический подбор комплектов 
копий 4-18
Автоматический спящий режим 3-9
Автоматическое переключение  
кассет 5-17
Автоопределение оригиналов 5-21
Автоповорот 5-22
Автоподатчик оригиналов 7-2
Активация учета заданий 6-6

Б
Блок принтера 7-8
Бункер отработанного тонера 8-5

В
Ввод пользовательских размеров 5-18
Ввод размера и типа носителя для 
универсального лотка 2-8
Возникновение неисправностей 9-2
Время автосброса 5-24
Время перехода в режим низкой 
мощности 5-25
Время перехода в режим тишины 5-23

Время перехода в спящий режим 
(настройки по умолчанию) 5-25
Выбор бумаги 3-2
Выбор кассеты 5-15
Выбор качества изображения 3-3
Выбор типа носителя 5-19
Выбор функций 3-2
Выбранная кассета 5-16

Д
Двусторонние копии 4-2
Дисплей сообщений 1-6
Дополнительная память 7-8
Дополнительное оборудование 7-1

З
Завершение процедуры копирования 3-4
Загрузка бумаги 2-2
Загрузка бумаги в кассету 2-3
Загрузка бумаги в универсальный  
лоток 2-6
Загрузка оригинала 3-2
Загрузка оригиналов в автоподатчик 
оригиналов 7-3
Заземление аппарата x
Застревание бумаги 9-10
Застревание бумаги в автоподатчике 
оригиналов (опция) 9-14
Застревание бумаги в дополнительной 
кассете 9-15
Застревание бумаги в кассете 9-11
Застревание бумаги в секции подачи 
бумаги 9-11
Застревание бумаги в универсальном 
лотке 9-12
Застревание бумаги во внутренней 
секции левой крышки 9-12
Звуковой сигнал 5-26
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И
Индикаторы мест застревания  
бумаги 9-10
Использование запрограммированных 
настроек для создания копий 4-21
Итоговый счетчик 5-27

К
Картридж с тонером 8-5
Качество изображения оригинала 5-11
Ключ-счетчик 7-7
Комбинированная диаграмма функций и 
настроек Приложение-6
Копирование 2 или 4 оригиналов на одну 
страницу 4-12

М
Масштабирование копий 3-5
Меры предосторожности при обращении 
с пластиковыми пакетами xi
Меры предосторожности при обращении 
с расходными материалами xiv
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ xii
Меры предосторожности при 
эксплуатации аппарата xii

Н
Название компонентов 1-1
Названия компонентов (автоподатчик 
оригиналов) 7-3
Настройка автоматического спящего 
режима 5-24
Настройка автосброса 5-23
Настройка автоэкспозиции 5-12
Настройка линий границ режима 
«Совмещение» 4-17
Настройка поворота обратной стороны 
двусторонней копии 4-5
Настройка подбора копий с  
поворотом 5-22
Настройка поля 4-9
Настройка системы 5-1
Настройка фона 5-15
Настройка числа копий 3-4

Настройка ширины границы 4-11
Настройка экспозиции для режима 
«Текст+фото» 5-12
Настройка экспозиции для режима 
«Текст» 5-13
Настройка экспозиции для режима 
«Фото» 5-13
Настройка экспозиции копирования 3-3
Начало копирования 3-4
Начальная плотность 5-11

О
Обработка для удаления темных  
полос 5-14
Обработка фотоизображений 5-14
Общие сведения об учете заданий 6-2
Ограничение копирования 5-22
Определение размера кассеты 2-5
Определение размера лотка 2-5
Оригиналы, используемые с 
автоподатчиком оригиналов 7-2
Освобождающий рычаг картриджа с 
тонером 8-6
Основные операции 3-1

П
П 5-27
Печать списка учета заданий 6-5
Плотность бумаги и двустороннее 
копирование 5-20
Податчик бумаги 7-6
Подбор 4-18
Пользовательские размеры 1-7
Порядок работы с системным меню 5-9
Порядок размещения «4 на 1» 4-17
Появление индикации на дисплее 9-6
Прерывание копирования 3-7
Примечания к документам, разрешенным 
к использованию 7-2
Прогрев 3-2
Процедура изменения настроек по 
умолчанию 5-9
Процедуры выполнения учета  
заданий 6-2
Пункты системного меню 5-2
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Р
Рабочая среда ix
Размещение оригиналов на стекле 
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Для обеспечения наилучшего качества копий и оптимальной работы аппарата рекомендуется 
использовать только оригинальные расходные материалы.
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